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NOTE 

This volume ia the Becood of a series of three volumes which 
treat of the Egyptian Heaven and Hell. It contains the 
complete hieroglyphic text of the Summary, or short fonu of 
the Book A]i-TttA.T, and the complete hieroglyphic text of the 
Book of Gatbs, with translationa and reproductions of all the 
illuBtrationa. A series of Chapters dealing with the origin and 
contents of Booka of the Other World, with prehtory remarks, 
and a full index to the whole work, will be found in the third 
volume. 
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THE SHORT FORM 

OP THE 

BOOK OF AM-TUAT 



THE SUMMAET OP THE BOOK OP WHAT IS 
IN THE UNDERWORLD. 

The BEGiNNfflG of the Horn of Amkntet, [which is] 
THE Uttermost Point op thk Deepest Dabknkss. 

THE FIRST HOUR 
This god eotereth into the earth tlirough the Hall of 
the horizon of Amentet. There are one hundred and 
twenty ateu to journey over in this Hall before a 
man arriveth at the gods of the Tuat. 

The name of the first Pield of the Tiiat is Nkt-ea. 
He (i.e., Ra) allotteth fields to the gods who are in 
[his] following, and he b^nneth to send forth words 
to and to work out the plans of the divine beings of 
the Tuat in respect of this Field. 

Whosoever shall have these made (ie., copied) 

VOL. IL B 
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a THE BOOK OF AM-TUAT — SUMMARY 

according to the similitude which is in Ament of the 
Tuat, [and] whosoever shall have knowle^e of these 
similitudes, [which are] the copies of this great god 
himself, they shall act as nu^cal protectors for him 
upon earth regularly and unfailingly, and they shall 
act BS magical protectors for him in the Great T^at. 

Ushembt-HaTU-khefti-!Ra is the name of the [first] 
hour of the night which guideth this great god through 
this Hall 

THE FIRST HOUR. 
I. — From thr Tomb of Skti I. (lines 1 — 22). 
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THE FIRST HOUR 3 



THE FIRST HOUR 
II. — From the Leydes Papyrds, T. 71. 
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THE SECOND HOUR. 

This great god afterwards taketh up his position in 
Ur-nest, which is three hundred and nine ATBU in 
length, and one hundred and twenty atru in width. 

The name of the gods who are in this Field is Baiu- 
TuATi. Whosoever knoweth their names shall have his 
existence with them, and unto him shall this great god 
allot fields in the place wherein they are in the Field 
OF TJenes. He shall stand up with the Grods who 
Stand Up (Ahau), he shall travel on in the following 

r:,gN..(JNG00gle 



THE SECOND HOUR 5 

lof this great god, he shall enter into the earth, he ahal] 

f force a way through the 1\iat. he ahall cleave s passage 

I through the tresses of the gods with flowing liair 

f (^ENKSu), he shall travel on by the Eater of the Ass 

(Ah-aa) after the emptying of the lands, he shall eat 

bread-cakes in the Boat of the Earth, and there shall 

be given unto him the fore-part of Tatuba. 

Whosoever shall have made in writing (or, in 
drawing) similitudes of the Baiu-Tuati (i.e., the Souls 
of the Tuat) in the forms in which they are in Ament 
of the X*i^t — iiow the beginning of such representa- 
tions should be from Amentet, — and whosoever shall 
make offerings unto them upon earth in their names, 
l^theae things I say] shall act as mf^cal protectors to 
that person upon earth, regularly and unfailingly. 

And whosoever shall know the words which the 
gods of the Tuat speak to this god, and the words 
which are said by him to them when he is approaching 
the gods of the Tuat, [these words I say] shall act as 
m^cal protectors to him that knoweth them upon 
earth, regularly and unfaiUngly. 

Shesat-maket-heb-s is the name of the hour of the 
night which guideth this great god through this Field. 

THE SECOND HOUE. 
I. — From the Tomb of Sbti I. (lines 23 — 61). 
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THE SECOND HOUR 
II. — Fkom the Lkydeh Papyrus, T. 71. 
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THE THIED HOUR 

This great god afterwards fcaketh up his position in 
the Fields of the PEKU-gods (i.e., the Fighters), and 
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THE THIRD HOUR 9 

this gi-eat god paddleth his way over the StbBAH op 
Osiris (Net-Asar) in sailing up this Field, which is 
three hundred and nine atbu long, and one hundred 
and twenty ATBU wide. This great god uttereth words 
to those who are in the following of Osiris to this City, 
and he allotteth unto them estates which are situated 
in this Field. 

Baiu-shetaiu (i.e.. Hidden Souls) is the name of the 
gods who are in this Field, and whosoever knoweth 
their names upon earth shall be able to approach to 
the place where Osiris is, and there shall be given unto 
him water for his Field. 

Nbt-nbb-ua-khbper-auatu is the name of this Field. 
"Whosoever shall know these hidden simihtudes of the 
Hidden Souls in the correct forms wherein they are 
depicted in Ament of the T"*t — low the b^inning of 
such representations should be from Amentet — [these 
figures I say] shall act as magical protectors to that 
man upon earth, [and] in Neter-khert, regularly and 
unfailingly. 

Whosoever knoweth these, when he is making his 
journey past them shall escape from their roarings, 
and he shs^ not fall down into their furnaces (or, 
pit8> 

Whosoever knoweth this, when he is keeping ward 
over [his] seat (or, place), his bread-cake shall be with 
Ea; and whosoever knoweth this, being soul [and] 
spirit, shall have the mastery over his legs, and shall 
never enter into the place of destruction, but he shall 
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10 THE BOOK OF AM-TUAT — SUMMARY 

come forth with his attributes (or, forms), and shall 
snuff the air for his hour. 

Thentent-baiu is the name of the hour of the night 
which guideth this great god through this Field. 



THE THIRD HOUR. f 

I. — From the Tomb of Seti I. (lines 62 — 105). \ 
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THE THIED HOUR. 
II.— From the Lbydbn Papyrus, T. 71. 



fSk^A 


.1. 


HI D*-=- 


klkilTi 


XkTIi 


-£=- 


l°l^1? 


ii^LI™ 


ri^ik" 




EXIl 


^^^iiik 



N Google 



12 THE BOOK OF AM-TUAt — SUMMAKV 



iT{iflik^i*?x^?;ri^ 


J%^S^^icaffi=*iSi 


^lJ4k^ilis^^^™rf7 



^Jc4.<^ 



■A^l 


= ils^^2U^kli 


oOc±£=i;; 


iiSiW2=:Mflik 


qs|r 


7*5^Mmr^^w^ 



f 1 I = &i vl t~i =it= ^ 






n,gN..(JNGOO»^IC 



THE FOURTH HOUR 



ISkTfli' 









THE FOUKTH HOUR. 

The majesty ot this great god, having been towed 
along, afterwards taketh up his position in the secret 
Circle of Ambntet, and he performeth the affairs of the 
gods of the 'fuat who are therein by means of his voice, 
but he seeth them not, 

Ahkh-kheferu is the name of the gate of this 
Circle. 

Ament-sethau is the name of this Circle. 

Whosoever knoweth this representation of the hidden 
roads of Ee-statet, and the holy paths of the Aumeuet, • 
and the secret doors which are in the Land of Seker, 
the god who is upon his sand, shall be in the condition 
of him that eateth the bread-cakes which are [made] 
for the mouth of the Living gods in the Temple of 
Tern. 

Whosoever knoweth this shall be in the condition of 
him that is mait on the ways, and he shall journey 
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14 THE BOOK OF Am-TUAT — SUMMARY 

over the roads of Re-sethau, and he shall see the 
representations of the Ammehet. 

Urt-km-sekhemu-srt is the name of the hour of the 
night which guideth this great god. 



THE FOUKTH HOUE. 
I. — From the Tomb of Seti I. (lines 106 — 138). 
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THE FOUKTH HOUR 
II. — From the Letdkh Papyrus, T. 71. 
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THE FIFTH HOUK. 

This great god is towed along over the ways of Maat 
of the Tuat through the upper half of this secret Circle 
of the god Seker, who is upon his sand, and he neither 
looketh upon nor gazeth at the secret figure of the 
earth which containeth the flesh of this god. The 
gods who are in [the train of] this god hear the 
words of Ks, who erieth unto them from where this 
god is. 

Aha-nkteru is the name of the door [of this 
Oity). 

Ament is the name of the Circle of this god, [and in 
it are] the secret path of Amentet, and the doors of the 
hidden palace, and the holy place of the Land of 
Sekke [with his] flesh, and [his] members, [and his] 
body, in the divine form which they had at first. 

BAlu-AMU-fUAT is the name of the gods who are in 
[this] Circle. Their forma (dnt) who are in their hour. 
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THE FIFTH HOUR I7 

and their secret shapes {kheperu) neither know, nor 
look upon, nor see this image (or, similitude) of Sbezr 
(or, the hawk) himself. 

Whosoever shall make these representations according 
bo the image which is in writing in the hidden places 
of the Tuat, at the south of the Hidden Palace, and 
whosoever shall know them shall be at peace, and his 
soul shall unite itself to the ofierings of SeeeIr, and the 
goddess Khemit shall not hack his body in pieces, and 
he shall go on his way towards her in peace. "Whoso- 
ever shall make offerings to these gods upon earth — 
[these offerings, I say, shall act ae magical protectors 
to that man upon earth, and in Netkb-khert, regularly 
and unfailingly]. 

Sem-her-ab-uaa-s is the name of the hour of the 
night which guideth this great god through this 
Field. 

THE FIFTH HOUR 
I. — From the Tomb of Seti I. (lines 139 — 173). 

YOL. n. 
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THE FIFTH HOUR I9 

THE FIFTH HOUR 
II. — From the Letdkn Papyrus, T, 71. 
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THE SIXTH HOUR 

The majesty of this great god taketh up his position 
in the stream of Nebt-mu-tuatiu (i.e., the Lord of the 
waters of the gods of the Tii3''')> ^ri*^ he sendeth forth 
words to the gods who are therein, and he commandeth 
that they have the mastery over their divine offerings 
in this City. He maketh his way through this Field, 
beii^ provided with his Boat, and he setteth apart by 
his words the estates which are [to produce] their 
offerings in this City, and he giveth to them water for 
their lakes, and he travelleth through the "^usi, every 
day. 

Sept-metu is the name of the door of this City. 
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THE SIXTH HOUR 21 

The secret roads of Amentet, and the maimer wherein 
this great god is being rowed along over the water 
therein in his boat to perform the plans (or, affairs) of 
the gods of the T^at, the gathering tt^ther [of them] 
by their names, the manifestations of their shapes (or, 
forms), and [their] secret hours, such are the things 
of which the secret representation of the Tuat is not 
known to men and women. ' 

Whosoever shall make [a copy of] this image in 
writing, according to the representation of the* same 
which is in the hidden things of the Tuat, at tB5"SOHtli._^^ 
of the Hidden Palace, and whosoever shall know them 
shall be in the condition of one who awardeth offerings 
in abundance in the Tuat, and he shall be united to 
the offerings of the gods who are in the following of 
Osiris, and his parents (or, kinsfolk) shall make the 
offerings which are obligatory on the earth. 

The majesty of this great god sendeth forth words, 
and he giveth divine offerings to [the gods of] the T^at. 
and he standeth up by them ; and they see him, and 
they have dominion over their Fields and over the 
gifts made to them, and they effect their transforma- 
tions by reason of the words which this great god hath 
spoken unto them. 

Metchbt-nebt-Tuatiu is the name of this Field, 
which is the road of the Boat of Ra. 

Mespeeit-ar-maat is the name of the hour of the 
night which guideth this great god through this 
country. 
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THE SIXTH HOUR 
I. — Fkom the Tomb of Seti I. (lines 174 — 210). 
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THE SIXTH HOUR 
IL — From the Leyden Papybus, T. 71. 
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THE SEVENTH HOUR. 

The majesty of this great god taketh up his position 
in the secret place of Osiris, and the majesty of this 
great god sendeth forth words into this to the gods 
who dwell therein. This god maketh to himself other 
forms for this hidden place in order to drive out of his 
path the serpent fiend Apep hy means of the words of 
power of Isis, and the words of power of Semsu (?). 

BUTi-AsAR is the name of the gate of this City 
throi^h which this god passeth, 

Tkphet-sheta is the name of this City. 
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26 THE BOOK OF AM-TUAT — SUMMARY 

This great god maketh his way over the road of 
Ament in the holy boat, aad he paeseth in it over thia 
road which is without water, without being towed 
along. He maketh his way by means of the words of 
power of Isis, and by means of the words of power of 
Skmsu (?), and the utterances of this great god himself 
[act as] magical protectors, and perform the slaughters 
of Apep in the Tuat, in this Circle, in his windings in 
the sky. 

Whosoever shall make [a copy of] these [pictures] 
according to the similitudes which are in writing at 
the northern side of the Hidden Palace in the Tuat, 
they shall act aa magical protectors for him that 
maketh them in heaven and in earth. And whosoever 
knoweth them shall be a soul of souls with Ba. And 
whosoever shall make (i.e., recite) the words of power 
of Isi3 and the worda of power of Skmsu, shall make 
to be driven back the Apep of Ea in Amentet. Whoso- 
ever shall do [this] in the Hidden Palace of the fuat, 
and whosoever shall do [this] upon earth, [the result 
is] the same. Whosoever knoweth this shall be in the 
Boat of Ea, both in heaven and upon earth ; but he 
that hath no knowledge of this representation shall not 
know how to drive back Nkha-hra {i.e., Stinking-Face). 

Now the ridge of earth of Neha-hea in the ^uai is 
four hundred and fifty cubits in length, and he filleth 
it with the undulations of his body. The regions which 
belong to him are made (i.e., kept) for him, and the 
great god doth not make his way over him when he 
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THE SEVENTH HOUR 27 

maketh him to turn aside out of the way for him, from 
the secret place of Osiris, when this god maketh his way 
through this city ia the form of the serpent Mehen. 

Whosoever shall know this upon earth, the serpent 
Neha-hra shall not drink his water, and the soul of 
him that knoweth it shall not be evilly entreated by the 
gods who are in this Circle; and whosoever knoweth it 
the crocodile Ab-shau shall not devour hia soul, 

Khesef-hai-heseq-Neha-hra is the name of the 
hour of the night which guideth this great god through 
this Circle. 

THE SEVENTH HOUR. 

I.— Fkom the Tomb of Skti I. (lines 210—213). 






THE SEVENTH HOUR. 
IL — ^Fkom the Leyden Papyrus, T. 71. 
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THE EIGHTH HOUR 

When the majesty of this great god hath taken up 
his position in the secret Circles of those who are in 
their sand, he sendeth forth words to them from out of 
his Boat, and the gods tow along him that is in the 
holy embrace (?) of the serpent Mehen, 

Aha-an-urt-f is the name of the gate of this City. 

Tkbat-nkteku-set is the name of this City. 

As for the secret Circle of Amentet, this great god 
maketh his way over it in his Boat, by means of the 
towing of the gods who are in the Tuat. 

Whosoever shall make [a copy of] these things 
according to the similitude which is in writing on the 
north [wall] of the Hidden Palace in the Tiwt, and 
whosoever shall know them by their names, shall be 
in the condition of one who is fully provided with 
awathings on the earth, and he shall never be repulsed 
at the secret gates, and he shall have abundant offerings 
in the great funeral hall r^ularly and unfailingly for 
millions of years. 

Nkbt-usha is the name of the hour of the night 
which guideth this great god, 

n,gN..(JNGOO»^IC 



THE EIGHTH HOUR 

THE EIGHTH HOUR 
From thr Lktden Paptbus, T. 71. 
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THE NINTH HOUR. 

When the majcBty of this great god hath taken up 
his position in this Circle, he sendeth forth words 
from his Boat to the gods who dwell therein, and the 
sailors join the Boat of this great god in this City. 

Saa-kkb is the name of the gate of this City through 
which this great god passeth to take up his position on 
the stream which is in this City. 

Bes-aku ia the name of this City, which is the 
secret Circle of Ambntbt, wherein take up their 
positions in the T^at this great god and his sailors. 

Whosoever maketh [a copy of] these things in their 
names according to the similitudes which are in writing 
on the east [wall] of the Hidden Palace of the Tuat, 
and whosoever knoweth their names upon earth, and 
knoweth their habitations in Amentet, shall rest in his 
habitation in the Tiat, and he shall stand up amoi^ 
the lords of the provisions of the gods, and his voice 
shall be madt before the tchatcha beings on the day 
of the reckoning of Pharaoh (literally, the thrice 
great house). And these things shall act as magical 
protectors to him that knoweth them upon earth. 

Mak-neb-8 is the name of the hour of the night 
whi^ guideth this great god in this Circle. 
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THE NINTH HOUR 
From the Letdbh Papyrus, T. 71. 
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THE TENTH HOUR. 

The majesty of this great god taketh up his positiou 
in this Circle, and he sendeth forth words to the gods 
who are in it. 

Aa-khepbru-mgs-abu is the name of the gate of 
this City through which this great god passeth. 

Metch-qa-utebd is the name of this City. [This is] 
the secret Circle of Amentet whereto Khbpera joineth 
himself before Ra, and the goda, and the spirits, and 
the dead cry out from it over the secret representa- 
tions {or, images) of AifKRT. 

Whosoever shall make [a copy of] these [repre- 
sentations] according to the figures which are 
depicted on the east [wall] of Ament, and whosoever 
knoweth them by their names shall journey round 
about in the T^at, and shall travel through it, and 
he shall not be driven back, and he shall flourish 
with Ea. 

Xentenit-hesq-khakabu is the name of the hour of 
the night which guideth this great god through the 
secret ways of this City. 
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THE TENTH HOUR. 
From the Lkydeh Papyrus, T. 71. 
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THE ELEVENTH HOUR 

The majeety of this great god taketh up his position 
in this Circle, and he sendeth forth words unto the 
gods who are therein. 

Sekhen-Tuatiu is the name of the gate of this City 
throi^h which this great god passeth. 

Ek-en-qerert-apt-khat is the name of this City. 
[This is] the secret Circle of the '^xiB.t into which this 
great god paaseth on his way, and [he] cometh forth 
at the eastern mountain of the sky, the eater of 
eternity. The form thereof is in the presence of the 
serpent Pktra, which dwelleth in this City, and they 
(Le., the gods) place themselves in the train of [Ba] 
when the birth of Khepkr upon earth is about to take 
place. 

Whosoever shall make [a copy] of these [representa- 
tioiia] aecordii^ to the figures which are depicted on 
the east [wall] of the palace of Ament in the hidden 
[places] of the ip\i&t, and whosoever knoweth them 
shall be in the position 0* him that divideth his 
offering, and of him who is a spirit who is suitably 
equipped [to travel] both in heaven and upon earth, 
regularly and unceasingly. 

Sebit-neb-uaa-khesef-sebiu-em-pert-p is the name 
of the hour of the night which guideth this great god 
in this Circle. 
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THE ELEVENTH HOUR 
From the Leyden Papyrus, T. 71. 
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THE TWELFTH HOUR. 

The majesty of this great god taketh up his position 
in this Circle at the limits of the thick darkness, and 
this great god is bom under the form of KHEPEftA in 
this Circle. The gods Nu and Ammui, and IJeh and 
yEH[UT] are in this Circle at the birth of this gi'eat 
god, when he maketh his appearance from the Tu^t, 
and taketh up his place in the Matet Boat, and riseth 
from between the thighs of the goddess Nut. 

Thenen-netkru is the name of the gate of this City. 

Kheper-kbkui-kha-mesti is the name of this City, 
[This is] the secret Circle of the T<i*t, wherein this 
great god is bom, when he maketh his appearance in 
Nu, and taketh up his place in the body of Nut. 

Whosoever shall make [a copy] of these [representa- 
tions] according to the figures which are depicted on 
the east [wall] of the palace of Ament of the Juat. 
they shall be nu^cal protectors to him that knoweth 
them upon earth, both in heaven and on earth. 

At this point the light beginneth [to come], and it is 
the end of the thick darkness which Ea travelleth 
through in Amentet, and of the secret matters which 
this great god performed therein. He who hath no 
knowledge of the whole (?) or part(?) of the secret 
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representatiouB of the T^^% BhaH. be condemned to 
destruction. 

Whosoever shall make [a copy] of these [representa- 
tions] according to this copy of what is in the Ament 
of the fua-t, [which] cannot be looked at or seen, and 
whosoever shall know these secret images shall be 
in the condition of the spirit who is equipped [for 
journeying], and shall come forth [from] and shall 
descend into the Tnat, and shall hold converse with 
the men and women who live [there] regularly and 
imfailingly, millions of times. 

the twelfth hour 
Fbom the Leydbn Papyeus, T. 71. 
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THE BOOK OF GATES 



CHAPTKB I. . 

THE ALABASTER SARCOPHAGUS OF SETI 1. 

The text of the " Book of Gates," printed in the 
following pages, is taken from the alabaster sarcophagus 
of king Seti I., B,c. 1370, which is preserved in the 
Museum of Sir John Soane, at 13, Lincoln's Inn Fields, 
This sarcophagus is, undoubtedly, one of the chief 
authorities for the text of that remarkable book ; 
but before any attempt is made to describe the 
arrangement of the scenes and the inscriptions which 
accompany them, it will be well to recall the principal 
facts connected with its discovery by Giovanni Battista 
Belzoni, who has fortunately placed them on record in 
his Narrative of the Operations and recent dtacoveiiea 
within the pyramide, temples, tombs and Excavations 
in Egypt and Nv,hia, London, 1820, p, 233 ff. In 
October, 1815, Belzoni began to excavate in the Bib4n- 
al-Mulfik, i.e., the Valley of the Tombs of the Kings, 
on the western bank of the Nile at Thebes, and in the 
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bed of a watercourse he found a spot where the ground 
bore traces of having been " moved." On the 19th of 
the mouth his workmen made a way through the sand 
and fragments of stone which had been piled up 
there, and entered the first corridor or passage of a 
magnificent tomb, which he soon discovered to have 
been made for one of the great kings of Egypt, A 
second corridor led him to & square chamber which, 
being thirty feet deep, formed a serious obstacle in 
the way of any unauthorized intruder, and served to 
catch any rain-water which might make its way down 
the corridors from the entrance. Beyond this chamber 
are two halls, and from the first of these Belzoni 
passed through other corridors and rooms until he 
entered the vaulted chamber in which stood the 
sarcopht^s.* The sarcopht^us chamber is situated at 
a distance of 320 feet from the entrance to the first 
corridor, and is 180 feet below the level of the groimd. 
Belzoni succeeded in bringing the sarcopht^ue from 
its chamber into the light of day without injury, and 
in due course it arrived in England; the n^otiations 
which he opened with the Trustees of the British 
Museum, to whom its purchase was first proposed, fell 
through, and he subsequently sold it to Sir John 
Soane, it is said for the sum of £2000. An examina- 
tion of the sarcophagus shows that both it and its cover 
were hollowed out of monolithic blocks of alabaster, 

I As Belsoui'a narrative is of interest, hia aocoimt of his diBooTsry 
of Seti'a tomb is given in the Appendii to this Chapter. 
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and it is probable, as Mr. Sharpe says,' that these were 
quarried in the moimtaiDS near Alabastronpolis, ie., 
the district which was known to the Egyptians by 
the name of IJet-nub, IJi-ss^Cii^) *^^ ^ situated 
near the ruins known in modem times by the name 
of Tell al-'Amama. In the 5et-nub quarries large 
numbers of iuseriptions, written chiefly in the hieratic 
character, have been found, and from the interesting 
selection from these published by Messrs. Blackden 
and Eraser, we learn that sevei'al kings of the Ancient 
and Middle Empires carried on works in them, no 
doubt for the purpose of obtaining alabaster for funeral 
purposes. The sarcoph^ua is 9 ft. 4 in. long, 3 ft, 8 in. 
wide, in the widest part, and 2ft. Sin. liigh at the 
shoulders, and 2ft. 3 in, at the feet; the cover is 
1 ft. 3 in. high. The thickness of the alabaster varies 
from 2i to 4 inches. The skill of the mason who 
succeeded in hollowing the blocks without breaking, 
or even cracking them, is marvellous, and the remains 
of holes nearly one inch in diameter surest that the 
drill was as useful to him as the chisel and mallet in 
hollowing out the blocks. When the sarcophagus and 
its cover were finally shaped and polished, they were 
handed over to an artisan who was skilled in cutting 
hieroglyphics and figures of the gods, &e., in stone, and 
both the insides and outsides were covered by him 

' The Alabaster Sarcophagus of Oimencpthah I., King of Egypt, 
London, 18S4, p. 14. 
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with inscriptions and v^nettes and mythological scenes 
which illustrated them. Both inscriptions and scenes 
were then filled in with a kind of paint made from 
some preparation of copper, and the vivid bluish green 
colour of this paint must have formed a striking 
contrast to the brilliant whiteness of the alabaster 
when fresh from the quarry. At the present time 
large numbers of characters and figures are denuded 
of their colour, and those irt which it still remains are 
much discoloured by London fog and soot. 

The first to attempt to describe the contents of the 
texts and scenes on the sarcophagus of Seti I. was the 
late Samuel Sharpe, who, with the late Joseph Bonomi, 
published " The Alabaster Sarcophagus of Oimen- 
epthah I., King of Egypt," London, 1864, 4to; the 
former was responsible for the letterpress, and the 
latter for the plates of scenes and texte. For some 
reason which it is not easy to understand, Mr. Sharpe 
decided that the hieroglj^hic characters which formed 
the prenoraen of the king for whom the sarcophagus was 
made were to be read " Oimenepthah," a result which 
he obtained by assigning the phonetic value of to 
the hieroglyphic sign for Osiris |^. The prenomen is 

sometimes written (g^'^ 1)1 ^1 » ^^ ClHil3i' 
and ('-' ! jJ) QQ "^^l and is to be read either Seti- 



MEK-EN-PTAH, or Seti-men-en-Ptah. Mr. Sharpe did 
not, apparently, realiz&,that both the signs tB and 1? 
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were to be read " Set," and he gave to the first the 
phonetic value of A and to the second the value of ; 
he next identified " Aimenepthah " or " Oimenepthah " 
with the Amenophath of Manetho, and the Cho- 
maepthah of Eratosthenes, saying, "hence ariaea the 
support to our reading his name (i.e., the kill's) 
Oimenepthah." Passing over Mr. Sharpe's further 
remarks, which assert that the sarcophagus was made 
in the year B.C. 1175 {!), we must consider briefly the 
arrangement of the texts and scenes upon the insides 
and outsides of the sarcophagus and ite covers. On 
the upper outside edge of the sarcophagus runs a 
single line of hieroglyphics which contains speeches 
supposed to be made to the deceased by the four 
children of Horns ; this line is in two sections, each of 
which begins at the right hand side of the head, and 
ends at the left hand side of the foot. Below this line 
of hieroglyphics are five large scenes, each of which is 
divided into three rasters, and these are enclosed 
between two dotted bands which are intended to 
represent the borders of the "Valley of the Other 
World." On the inside of the sarcopht^s are also five 
scenes, but there ia no line of hieroglyphics nmning 
aloi^ the upper edgQ. On the bottom of the sarco- 
phagus is a finely cut figure of the goddess Nut, and 
round and about her are texts selected from the 
Theban Recension of the Book of the Dead; on 
the inside of the cover is a figure of the goddess 
Nut, with axma outstretched. On the outside of the 
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cover, in addition to the texte which record the names 
and titles of the deceased, are inBchbed two lai^e 
scenes, each of which is divided into three roisters, 
like those inside and outside the sarcoph^us. 

The line of text on the upper outside edge reads ; — 
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win 

I, speech of Mestha : " I am Mestha, I am [thy] eon, 
" Osiris, king, lord of the two lands, Men-Maat-Ra, 
" whose word is maat, son of the Sun, Seti Mer-«n-Ptab, 
"whose word is madt, and I have come so that I 
" may be among those who protect thee. I make to 
" flourish thy house, which shall be doubly established, 
"by the command of Ptah; by the command of Ka 
" himself." 

Speech of Anpu : " I am Anpu, who dwelleth in (or, 
"with) the funeral chest." He saith, "Mother Isia 

" descendeth bandages for me, Osiris, king 

" Men-Maat-Ka, whose word is madt, son of the Sun, 
"Seti Mer-en-Ptah, whose word is madt, from him 
" that worketh against me." 

Speech of TuamaTEF : " I am Tuainatef , I am thy 
" son HoruB, I love thee, and I have come to avenge 
" thee, Oairis, upon him that would work his wicked- 
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"nees upon thee, and I will set him under thy feet 
"for ever, Oairia, king, lord of the two lands, Men- 
"Maat-Ka, son of the Sun, [proceeding] from hia 
"body, lovii^ him, lord of crowns (or, risinga) Seti 
" Mer-en-Ptah, whose word is madt, before the Great 
"God." 

To be said : " Ka liveth, the Tortoise dieth ! Strong 

" are the members of Osiris, king Men-Maat- 

" Ea, whose word is madt, for Qebhsennuf guardeth 
" them. Ba liveth, the Tortoise dieth ! In a sound 
" state is he who is in the sarcophf^us, in a sound state 
"is he who is in the sarcophagus, that is to say, the 
"son of the Sun, Seti Mer-ea-Ptah, whose word is 
" m:adt." 

Speech of Nut : Nut, the great one of Seb, saith : 
" Osiris, king, lord of the two lauds, Men-Maat-Ea, 
" whose word is madt, who loveth me, I give unto 
" thee purity on the earth, and splendour (or, glory) 
"in the heavens, and I give unto thee thy head for 
" ever." 

II. Speech of Nut, who is over the gEsNU Boat: 
"This is my son, Osiris, king, Men-Maat-Ba, whose 
" word is madt. His father Shu loveth him, and his 
" mother Nut loveth him, Osiris, son of Ba, Seti Mer- 
" en-Ptah, whose word is madt." 

Speech of IJapi: "lam H&pl I.have come that I 
"m^ht be among those who protect thee, I bind 
" together for thee thy head, [and thy members, smiting 
" down for thee thine enemies beneath thee, and I give 
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" thee] • thy head, Osiris, king, Men-Maat-Ra, whose 
"word is madt, son of Ka, Seti Mer-en-Ptah, whose 
" word is madt." 

Speech of Ahpu, the Governor of the divine house : 
" I am Anpu, the Governor of the divine house. 
" Osiris, king, lord of the two lands, Men-Maat-Ra, 
" whose word is madt, son of the Sun, [proceeding] 
" from his body, the lord of crowns, Seti Mer-en-Ptah, 
"whose word is madt, the Shennu beings go round 
"about thee, and thy members remain uninjured, 
"Osiris, king, Men-Maat-Ra, whose word is madt for 
" ever." 

Speech of Qkbhsehnuf: "I am thy son, I have 
"come that I might be among those who protect 
" thee. I gather together for thee thy bones, and 
"I piece together for thee thy limbs. I bring unto 
"thee thy heart, and I set it upon its seat in thy 
" body. I make to flourish (or, germinate) for thee thy 
" house after thee, [0 thou who] liv[est] for ever." 

To be said : " Ea liveth, the Tortoise dieth ! Let 
" enter the bones of Osiris, king Men-Maat-£a, whose 
" word is jnadt, the son of the Sun, Seti Mer-en-Ptah, 
" whose word is madt, let them enter into their founda- 
" tions. Pure is the dead body which is in the earth, 

a I I 

1 Supplying the wordB 
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" and pure are the bones of Oairis, king Men-Maat-Ba, 
" whose word is madt, like Ea [for ever I]." 

On the bottom of the sarcopht^us is a lai^, full- 
length figure of the goddess NuT, who is depicted in 
the form of a woman with her arms ready to embrace 
the body of the king. Her face and the lower partB of 
the body below the waist are in profile, but she has a 
front chest, front shoulders, and a front eye. Her feet 
are represented as if each was a r^ht foot, and each 
only shows the great toe. One breast is only shown. 
The hair of the goddess is long and falls over her back 
and shoulders ; it is held in position over her forehead 
by a bandlet. She wears a deep collar or necklace, 
and a closely-fitting feather-work tunic which extends 
from her breast to her ankles ; the latter is supported 
by two shoulder straps, each of which is fastened with 
a buckle on the shoulder. She has anklets on her 1^, 
and bracelets on her wrists, and armlets on her arms. 
The inscriptions which are cut above the head, and at 
both sides, and under the feet of the goddess contain 
addresses to the king by the great gods of the sky, and 
extracts from the Book of the Dead; they read: — 
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Inscription on the bottom of the Sabcophagus op 
Seti I. 
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Inscription on the bottom of the Sarcophagus of 
Seti L 

I. The words of Osiris the king, the lord of the two 
lands, Men-Maat-Ea, whose word is madt, the son of 
Ea (ie., the Sim), Seti Mee-en-Ptah, whose word is 
Ttiadt, who saith, " thou goddess Nut, support thou 
" me, for I am thy son. Destroy thou my defecte of 
" immobility, together with those who produce them." 

II. The goddess Nut, who dwelleth in IJet-Hennu, 
aaith, "This [is my] son Osiris, the king, the lord 
" of the two lands, Men-Maat-Ea, whose word is 
"madt, the son of Ea, [proceeding] from his body, 
" who loveth him, the lord of crowns, Osiris, Seti 
" Mer-bn-Ptah." 

III. The god Seb saith, "This [is my] son Men- 
" Maat-Ea, who loveth me. I have given unto him 
"purity upon earth, and glory in heaven, him the 
" Oairis, king, the lord of the two lands, Men-MaaT-Ea, 
" whose word is madt, the eon of Ea, the lover of Nut, 
"that is to say, Seti Mer-en-1'tah, whose word is 
" madt, before the lords of the Tnat." 

IV. Woi-ds which are to be said : — " Osiris, king, 
" lord of the two lands, Men-MaaT-Ea, whose word is 
" madt, the son of Ea, [proceeding] from his body, that 
"is to say, Seti Mer-en-Ptah, whose word is madt. 
" Thy mother Nut putteth forth [her] two hands and 
"arms over thee, Osiris, king, lord of the two lands, 
" Men-Maat-Ka, whose word is madt, son of Ea, 
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whom he loveth, lord ot diadems, Seti Mkr-eh- 
Ptah, whose word is madt. Thy mother Nut 
hath added the magical powers which are thine, 
and thou art in her arms, and thou shalt never 
die. Lifted up and driven away are the ealamities 
which were to thee, and they shall never [more] 
come to thee, and shall never draw nigh unto 
thee, Osiris, king, the lord of the two lands, Men- 
Maat-Ra, whose word is madt. Horus hath taken 
up his stand behind thee, Osiris, son of Ea, lord 
of diadems, Seti Mer-en-Ptah, whose word is 
■madt, for thy mother Nut hath come unto thee; 
she hath purified (or, washed) thee, she hath united 
herself to thee, she hath supplied thee as a 
god, and thou art alive and stablished among the 
gods." 

V. The great goddess Nut saith, " I have endowed 
" him with a soul, I have endowed him with a spirit, 
"and I have given him power in the body of his 
" mother Tefnut, I who was never brought forth, I 
"have come, and I have united myself to Osiris, 
"the king, the lord of the two lands, Men-MaaT-Ea, 
"whose word is madt, the son of Ka, the lord of 
" diadems, Seti Mer-en-Ptah, whose word is vtadt, 
"with life, stability, and power. He shall not 
"die. I am Nut of the mighty heart, and I took 
"up my being in the body of my mother Tefnut 
"in my name of Nut; over my mother none hath 
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" gained the mastery, I have filled every place with my 
" beneficence, and I have led captive the whole earth ; 
" I have led captive the South and the North, and I 
" have gathered U^ether the things which are into my 
" arms to vivify Osiris, the king, the lord of the two 
"lands, Men-Maat-Ka, the son of the Sun, [proceeding] 
" from his body, the lover of Sekeb, the lord of diadems, 
" the governor whose heart is glad, Seti Mkr-kn-Ptah, 
" whose word is madt. His soul shall live for ever! " 

VI. [" Nut,"] saith Osiris, the king Mkn-Maat-Ea, 
whose word is madt, "Eaise thou me up! I am [thy] 
"son, set thou free him whose heart is at rest from 
" that which maketh [it to be BtUlj." 

VII. Osiris, the king, the lord of the two lands, 
Men-Maat-Ea, whose word is madt, the son of the 
Sun, loving him, Seti Meb-en-Ptah, saith the 
Chapter op Coming Fohth by Day and of Making a 

Way Through Ammehet.^ 
Saith Osiris, the king, the lord of the two lands, Men- 
Maat-Ba, whose word is madt, the son of the Sun, [pro- 
ceeding] from his body, loving him, the lord of crowns, 
Seti Mee-en-Ptah, whose word iamadt, "Homage to 
" you, ye lords of madt, who are free from iniquity, 
"who exist and live for ever and to the double henti 
" period of everlastingness, Men-MaaT-Ba, whose word 
" is madt, the son of the Sun, [proceeding] from his body, 
" loving him, the lord of diadems, Seti Mek-en-Ptah, 

1 Thia is Chapter LXXII. of the Book of the Dead. 
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'whose word is madt, before you hath become a 
'khu (i.e., a spirit) id his attributes, he hath gained 
the mastery through his words of power, and he 
is laden with his splendours. deliver ye the 
Osiris, the king, the lord of the two lands, Men- 
Maat-Ra, whose word is madt, the son of the sun, 
the lord of diadems, Skti Mer-kn-Ptah, whose 
word is madt, from the Crocodile of this Pool of 
Maati. He hath his mouth, let him speak there- 
with. Let there be granted mito him broad-handed- 
ness in your presence, because I know you, and I 
know your names, I know this great god unto 
whose nostrils ye present offerings of tckefau. 
Bekeu is his name. He maketh a way through 
the eastern horizon of heaven. Eekeh departeth 
and I also depart; he is strong and I am strong. 
let me not be destroyed in the Mesqbt Chamber. 
Let not the Sebau fiends gain the mastery over 
me. Drive not ye me away from yoiu- Gates, 
and shut not fast your arms i^ainst the Osiris, 
the king, the lord of the two lands, Men-Maat- 
Ka, whose word is madt, the son of the Sun, [pro- 
ceeding] from his body, loving him, the lord of 
diadems, Seti Mkr-kn-Ptah, whose word is madt, 
because [my] bread is in the city of PE,' and my 
ale is in the city of fsp, and my arms are united 



1 Fe and Tep {ormed a double cit; in the Delta. 
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" in the divine house which my father hath given unto 
"me. He hath stablished for me a house in the high 
"place of the lands, and there are wheat and barley 
" therein, the quantity of which is unknown. The son 
" of my body acteth for me there as kher-heb} Grant 
"ye unto me sepulchral offerings, that is to say, 
" incense, and merhet unguent, and all beautiful and 
"pure things of every kind whereon the God liveth. 
" Osiris, the king, Men-Maat-Ea, whose word is madt, 
" the son of the Sun, [proceeding] from his body, loving 
"him, the lord of diadems, the ruler of joy of heart, 
" Seti Mkr-en-Ptah, whose word ia madt, existeth for 
"ever in all the transformations which it pleaseth 
" [him to make]. He floateth down the river, he saileth 
"up into Sekhet-Aahu,* he reacheth Sekhet-Hetef.^ 
"I am the double Lion-god."* 

VIII. Saith Osiris, the king, the lord of the two 
lands, Meh-MaaT-Ba, whose word is madt, son of the 
Sun, loving him, Seti Mer-en-Ptah, whose word is 
madt : — " ward off that destroyer from my father 
" Oairie, the king, the lord of the two lands, Meh-Maat- 
" Ea, whose word is ma&i, and let his divine protection 
"be under my legs, and let them live. Strengthen 
" thou Osiris, son of the Sun, lord of diadems, Seti Mer- 
" en-Ptah, whose word is madt, with thy hand. Grasp 
" thou him with thy hand, let him enter thy hand, let 

' The kher-heb'wsa the priestly official who read the funeral service. 

* I.e., the Field of Seeds. ' I.e., the Field of Peace. 

* I.e., Shu and Tefnut. 
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BOOK OF THE DEAD — CHAPTER LXXXIX. 65 

" him enter thy hand, Oeiria, king, lord of the two 
" lands, Men-Maat-Ea, whose word is madt, thou shalt 
" not perish. Nut cometh unto thee, and she fashioneth 
"thee as the Great Fashioner, and thou shalt never 
"decay; she fashioneth thee, she tumeth thy weak- 
"ness into strength, she gathereth together thy 
" membera, ahe bringeth thy heart into thy body, and 
" she hath placed thee at the head of the living doubles 
"(kau), Osiris, king, lord of the two lands, Mbn- 
" MaaT-Ra, whose word is maat, before the beautiful 
" god, the lord of Ta-Tchesekt." 

IX. Saith Osiris, the king, the lord of the two 
lands, Men-Maat-Ea, whose word is madt, the son of 
the Sun, [proceeding] from his body, loving him, the 
lord of diadems, Sbti Mbr-en-Ptah, whose word is madt, 
[The Chapter of Causing the Soul to be United 
TO ITS Body in the Underworld] * 

" Hail, ye gods who bring (Amniu) ! [Hail] ye gods 
" who run (Pehiu) ! [Hail] thou who dwellest in 
"his embrace, thou great god, grant thou that may 
" come unto me my soul from wheresoever it may be. 
" If it would delay, then let my soul be brought unto 
" rae from wheresoever it may be, for thou shalt find 
" the Eye of Honts standing by thee like those 
"watchful gods. If it lie down, let it lie down in 
"Annu (Heliopolis), the land where [souls are joined 
" to their bodies] in thousands. Let my soul be brought 

1 This U Chapter LXXXIX. of the Booh of the Dead. 
VOL. n. F 
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"unto me from wheresoever it may be. Make thou 
"strong, guardian of sky and earth, this my soul. 
" If it would tarry, do tho\i cause the soul to see its 
" body, and thou shalt find the Eye of Horus standing 
" by thee even as do those [gods who watch]." 

" Hail, ye gods who tow along the boat of the lord of 
" millions of years, who bring [it] into the upper r^ons 
" of the Tuat, who make it to pass over Kut, and who 
" make the soul to enter into its sakti (i.e-, spiritual body), 
"let your hands be full of weapons, and graap them 
" and make them sharp, and hold chauis in readiness to 
" destroy the serpent enemy. Let the Boat rejoice, and 
" let the great god pass on in peace, and behold, grant 
"ye that the soul of Osiris, king Mbn-MaaT-Ba, whose 
" word is madt, may emerge from the thighs [of Nut] in 
" the eastern horizon of heaven, for ever and for ever," 

X. Osiris, the king, the lord of the two lands, Men- 
Maat-Ea Sbtep-[bn]-Ra, whose word is madt, the son 
of Ea, loving Ptah-Skkri, the lord of diadems, Sbti 
Mer-en-Ptah, whose word is madt, saith : — " O ye 
"shennu beings, go ye round behind me, and let not 
" these my members be without strength." 

XI. Osiris, the king, the lord of the two lands, Men- 
MaaT-Ea Aa-EI, whose word is madt, the son of the 
sun, [proceeding] from his body, loving huu, lord of 
diadems, Seti Mbr-bn-Ptah, saith : — " Nut, lift thou 
" me up. I am thy son. Do away from me that which 
" niaketh me to be without motion." [Nut saith] :— 
" Osiris, the khig, the lord of the two lands, Mbs- 
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" Maat-Ra Aa-Ra, whose word is mailt, the son of 
" the sun, [proceeding] from his body, loving him, 
"the lord of diadems, Seti Mek-en-I'tah, whose 
"word is madt, I liave given thee thy head to be 
"on thy body, and all the members of him that is 
" Seti Mer-en-1'tah, whose word is madt, shall never 
" lack strength." 

On the outside of the cover, beneath the two scenes 
and texts which occupied the upper part of it, was a 
horizontal line of hieroglyphics which contained two 
short speeches, the one by the goddess Nut, and the 
other by Thoth. The speech of Nut is a duplicate 
of the opening lines of that found on the bottom 
of the sarcophagus (see above § v., p. 55); the 
speech of Thoth is much mutilated, and can have 
contained little except the promise to be with the 
king, and a repetition of the royal name and titles. 
On the inside of the cover were texts, many por- 
tions of which are identical, as we nee from the 
fn^ments which remain, with the Cliapters from the 
Book of the Dead which are found on the bottom of the 
sarcophf^us, and which have been transcribed above. 
At each side of the figure of the winged goddess which 
was cut on the breast was a ligure of the god Thoth, 
who is seen holding a staff surmounted by the 
symbol of " n^ht," '"y~' . When the cover was com- 
plete there were probably four such figures upon it, 
and the texts which accompanied them were, no doubt, 



N Google 



70 THE SARCOPHAGUS OF SETI I. 

identical with tliose found in Cliapter CLXI. of the 
Book of the Dead. 

The scenes and iuscriptioiis wliich cover the inaide 
and outside of the earcophaguB are described and 
transcribed in the following chapters. 
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APrENDIX TO CHAPTEE I. 

BELZONI'S ACCOUNT OP HIS DISCOVERT OP 
THE TOMB OF SETI I. 

" On the 16th (of October) I recommenced my exeava- 
" tdons in the Valley of Beban el Malook, and pointed 
" out the fortunate spot, which has paid me for all the 
" trouble I took in my researches. I may call this a 
"fortunate day, one of the best perhaps of my life; 
" I do not mean to say, that fortune has made me rich, 
" for I do not consider all rich men fortunate ; but she 
" has given me that satisfaction, that extreme pleasure, 
"which wealth cannot purchase; the pleasure of 
" discovering what has been long sought in vain, and 
"of presenting the world with a new and perfect 
"monument of Egyptian antiquity, which can be 
" recorded as superior to any other in point of 
" grandeur, style, and preservation, appearing as if just 
" finished on the day we entered it ; and what I found 
" in it will show its great superiority to all others. 
" Not fifteen yards from the last tomb I described, I 
" caused the earth to be opened at the foot of a steep 
" hill, and under a torrent, which, when it rains, pours 
" a great quantity of water over the very spot I have 
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"cauBed to be dug. No one could imagine, that the 
" ancient Egyptians would make the entrance into 
" such an immense and superb excavation just under a 
" torrent of water ; but I had strMig reasons to suppose, 
" that there waB a tomb in that place, from indications 
" I had observed in my piu:8uit. The Fellahs who 
"were accustomed to dig were all of opinion, that 
" there was nothing ia that spot, as the situation of 
" this tomb differed from that of any other, I con- 
" tinned the work, however, and the next day, the 
"17th, in the evening we perceived the part of the 
" rock that was cut, and formed the entrance. On the 
" 18th, early in the morning, the task was resumed, 
"and about noon the workmen reached the entrance, 
"which was eighteen feet below the surface of the 
"ground. The appearance indicated, that the tomb 
" was of the first rate ; but still I did not expect to 
" find such a one aa it really proved to be. The Fellahs 
"advanced till they saw that it was probably a large 
" toinb, when they protested they could go no further, 
" the tomb was so m\ich choked up with lai^e stones, 
" which they could not get out of the pass^e. I 
" descended, examined the place, pointed out to them 
" where they might dig, and in an hour there was 
" room enough for me to enter through a passage that 
" the earth had left under the ceiling of the first 
" corridor, which is 36 ft. 2 in, long, and 8 ft. 8 in. wide, 
"and, when cleared of the ruins, 6ft. Sin. high. 
" I perceived immediately by the painting on the 



ji-vGooglc 



BELZONIS NARRATIVE OF ITS DISCOVERY 73 

"ceiling, and by the hieroglyphics in basso relievo, 
"which were to be seen where the earth did not reach, 
"that this was the entrance into a lai^e and magnifi- 
" cent tomb. At the end of this corridor I came to a 
" staircase 23 ft. long, and of the same breadth as the 
"corridor. The door at the bottom is 12ft. h^h. 
"From the foot of the staircase I entered another 
" corridor, 37 ft. 3 in. long, and of the same width and 
"height as the other, each side sculptured with 
"hieroglyphics in basso relievo, and painted. The 
"ceiling also is finely painted, and in pretty good 
" preservation. The more I saw, the more I was ei^r 
" to see, such being the nature of man ; but I was 
" checked in my anxiety at this time, for at the end of 
" this passage I reached a lai^e pit, which intercepted 
"my progress. This pit is 30ft. deep, and 14ft. by 
" 12 ft. 3 in. wide. The upper part of the pit is 
"adorned with figures, from the wall of the passt^e 
"up to the ceiling. The passages from the entrance 
" all the way to thia pit have an inclination downward 
" of an angle of eighteen degrees. On the opposite side 
"of the pit facing the entrance I perceived a small 
"aperture 2ft. wide and 2ft. 6 in. high, and at the 
" bottom of the wall a quantity of rubbish. A rope 
" fastened to a piece of wood, that was laid across the 
" passt^ against the projections which formed a kind 
"of door, appears to have been used by the ancients 
"for descending into the pit; and from the small 
" aperture on the opposite side hung another, which 
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reached t!ie biittom, no doubt for the purpose of 
ascending. We could clearly perceive, that the water 
which entered the passages from the torrente of rain 
ran into this pit, and the wood and rope fastened to 
it crumbled to dust on touching them. At the 
bottom of the pit were several pieces of wood, placed 
f^sinst the side of it, so as to assist the person who 
was to ascend by the rope into the aperture, I saw 
the impossibility of proceeding at the moment. Mr. 
Beechey, who that day came from Luxor, entered the 
tomb, but was also disappointed. 
" The next day, the 19th, by means of a long beam 
we succeeded in sending a man up into the aperture, 
and having contrived to make a bridge of two beams, 

■ we crossed the pit. The little aperture we found Ui 
be an opening forced through a wall, that bad 

■ entirely closed the entrance, which was as lai^e as 
' the corridor. The Egyptians had closely shut it up, 

■ plastered the wall over, and painted it like the rest 
of the sides of the pit, so that hut for the aperture, 
it would have been impossible to suppose, that there 
was any further proceeding ; and anyone would 
conclude, that the tomb ended with the pit. The 
rope in the inside of the wall did not fall to dust, but 
remained pretty strong, the water not having reached 
it at all ; and the wood to which it was attached was 
in good preservation. It was owing to this method 
of keeping the damp out of the inner parts of the 
tomb, that they are so well preserved. I observed 
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"some cavities at the bottom of the well, hut found 
"nothing in them, nor any communication from the 
" bottom to any other place ; therefore we could not 
"douht their being made to receive the waters from 
"the rain, which happens occasionally in this momi- 
" tain. The valley is so much raised by the rubbieh, 
" which the water carries down from the upper parts, 
" that the entrance into these tombs is become much 
"lower than the torrente; in consequence, the water 
" finds its way into the tombs, some of which are 
" entirely choked up with earth. 

"When we had passed through the little aperture 
" we found ourselves in a beautiful hall, 27 ft, 6 in. by 
" 25 ft. 10 in., in which were four pillars 3 ft. square. 
" I shall not give any description of the painting, till I 
"have described the whole of the chambers. At the 
" end of this room, which I call the entrance -hall, and 
" opposite the aperture, is a large door, from which 
" three steps lead down into a chamber with two 
" piUars. This is 28 ft. 2 in. by 25 ft. 6 in. The pillars 
"are 3ft. 10 in. square. I gave it the name of the 
" drawing-room ; for it is covered with figures, which, 
"though only outlined, are so fine and perfect, that 
" you would think they had been drawn only the day 
"before. Returning into the entrance-hall, we saw 
"on the left of the aperture a large staircase, which 
"descended into a corridor. It is 13ft. 4 in. long, 
" 7 ft. 6 in. wide, and has 18 steps. At the bottom we 
" entered a beautiful corridor, 36 ft. 6 in. by 6 ft. 11 in. 
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We perceived that the paintings became more perfect 
as we advanced farther into the interior. They 
retained their {;loaa, or a kind of varnish over the 
colours, which had a beautiful effect. The figures are 
painted on a white ground. At the end of this 
corridor we descended ten steps, which I call the 
small stairs, into another, 17ft. 2 in. by 10ft. Sin, 
From this we entered a small chamber, 20 ft. 4 in. by 
13 ft. 8 in., to which I gave the name of the Room of 
Beauties; for it is adorned with the most beautiful 
figures in hasao relievo, like all the rest, and painted. 
When standing in the centre of this chamber, the 
traveller is surrounded by an assembly of Egyptian 
gods and goddesses. Proceeding farther, we entered 
a lai^e hall, 27 ft. 9 in. by 26 ft. 10 in. In this liall 
are two rows of square pillars, three on each side of 
the entrance, forming a line with the corridors. At 
each side of this hall is a small chamber ; that on the 
right is 10 ft. 5 in. by 8 ft. 8 in., that on the left 
10ft. 5 in. by 8ft. ^\■a. This hall I termed the 
Hall of Pillars ; the little room on the right, Isia' 
Room, as in it a large cow is painted, of which I 
shall give a description hereafter ; that on the left, 
the Room of Mysteries, from the mysterioiis figures 
it exhibits. At the end of this hall we entered a 
large saloon, with an arched roof or ceiling, which is 
separated from the Hall of Pillars only by a step 
so that the two may be reckoned one. The saloon 
is 31 ft. 10 in. by 27 ft. On the right is a small 
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"chamber without anything in it, roughly cut, as if 
"unfinished, and without painting; on the left we 
" entered a chamber with two square pillars, 25 ft 8 in. 
" by 22 ft. 10 in. This I called the Sideboard Eoom, 
" as it has a projection of 3 ft, in form of a sideboard 
"all round, which was perhaps intended to contain the 
"articles necessary for the funeral ceremony. The 
" pillars are 3 ft. 4 in. square, and the whole beautifully 
" painted aa the rest. At the same end of the room, 
" and facing the Hall of Pillars, we entered by a lai^ 
" door into another chamber with four pillars, one of 
" which is fallen down. This chamber ia 43 ft. 4 in. by 
" 17 ft. 6 in. ; the pillars 3 ft. 7 in. square. It is covered 
" with white plaster, where the rock did not cut 
" smoothly, but there is no painting on it. I named it 
" the Bull's, or Apis' Room, as we found the carcass 
" of a bull in it, embalmed with asphaltum ; and also, 
" scattered in various places, an immense quantity of 
" small wooden figures of mummies 6 or 8 in. long, 
" and covered with asphaltum to preserve them. 
"There were some other figures of fine earth baked, 
" coloured blue, and strongly varnished. On each side 
" of the two little rooms were wooden statues standing 
" erect, 4 ft. high, with a circvilar hollow inside, as if to 
"contain a roll of papyrus, which I have no doubt 
"they did. We found likewise fragments of other 
" statues of wood and of composition. 

" But the description of what we found in the centre 
" of the saloon, and which I have reserved till this place. 
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" merits the most particular atteutiou, uot having its 
" equal in the world, and being eiich as we had iio idea 
" could exist It is a sarcophagus of the fiueet oriental 
" alabaster, 9 ft. 5 in. long, and 3 ft. 7 in. wide, Ite 
" thickneas is only 2 in., and it is transparent, when a 
"light is placed in the inside of it. It is minutely 
" sculptured within and without with several hundred 
" figures, wliich do not exceed 2 in. in height, and 
"represent, as I suppose, the whole of the funeral 
"procession and ceremonies relating to the deceased, 
" united with several emblems, &c. I cannot give an 
" adequate idea of this beautiful and invaluable piece 
" of antiquity, and can only say, that nothing has been 
" brought into Europe from Egypt that can be com- 
" pared with it. The cover was not there ; it had been 
" taken out, and broken into several pieces, which we 
" found in digging before the first entrance. The 
" sarcophagus was over a staircase in the centre of the 
"saloon, which communicated with a subterraneous 
" passt^e, leading downwards, 300 ft. in length. At the 
" end of tliia passage we found & great quantity of bat«' 
"dung, which choked it up, so that we could go no 
" farther without dicing. It was nearly filled up too 
" by the falling in of the upper part. One hundred feet 
" from the entrance is a staircase in good preservation ; 
" but the rock below changes its substance, from a beau- 
" tiful solid calcareous stone, becoming a kind of black 
" rotten slate, which crumbles into dust only by touchuig. 
" This subterraneous passi^^e proceeds in a south-west 
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direction through the mountain. I measured the 
distance from the entrance, and also the rocks above, 
and found that the passage reaches nearly halfway- 
through the mountain to the upper part of the valley. 
I have reasons to suppose, that this passt^e was used 
to come into the tomb by another entrance ; but this 
could not be after the death of the person who was 
buried there, for at the bottom of the stairs just 
under the sarcophagus a wall was biult, which 
entirely closed tlie communication between the touih 
and the subterraneous passage. Some large blocks of 
stone were placed under the sareoplw^s horizontally, 
level with the pavement of the saloon, that no one 
might perceive any stairs or subterranean passage 
was there. The doorway of the sideboard room had 
been walled up, and forced open, as we found the 
stones with which it was shut, and the mortar in the 
jambs. The staircase of the entrance-hall had been 
walled up also at the bottom, and the space filled 
with rubbish, and the floor covered with large blocks 
of stone, so as to deceive any one who should force 
the fallen wall near the pit, and make him suppose, 
that the tomb ended with the entrance-hall and the 
drawii^-room. I am inclined to believe, that who- 
'ever forced all these passages must have had some 
spies with them, who were well acquainted with the 
'tomb throughout. The tomb faces the north-east, 
' and the direction of the whole nms straight soutli- 
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CHAM'EK II. 
THE ANTE-CHAMBEE OP THE TUAT. 

Is the t"iR8T Division of the "Book of Gates of the 
TWt," aeeording to the aarcoph^ua of Seti I., we see 
the horizon of the west, or the mountain of the west, 
C:=^ , divided into two parts, Ci: :£l , and the hoat of the 
sun is supposed to sail hetween them, and to enter by 
this pass^e into the T^^^- ^'^ the r^ht hand is fixed 
a jackal-headed standard, and on each side of it kneels 
a bearded god ; one god is called T^T, <— ^ ^^, cs ^ 
aud Ib a personification of the region which is beyond 
the day, and the other Set, ■=» , and represents the 
funeral mountain. On the left hand is a ram-headed 
standard, and on each side of it also kneels a bearded 
god; as Iwfore, one is called Tat and the other Set. 
The ram's head has the horizontal, wavy horns, which 
belong to the particular species of ram that was the 
symbol of the god Khnemu ; this animal disappeared 
from Egypt before the Xllth Dynasty, but the tradition 
of him remained. In the middle of the scene sails the 
boat of the sun. The god is symbolized by a beetle 
within a disk, which is enveloped in the folds of a 
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serpeut liaviug its lail in its mouth. In the bowE 
stands the god of divine intelligence, whose name is 
Sa, ^m , and iu the' stem, near the two i>addles, stands 
Heka, jJj, i.e., the personification of the word of 
power, or of magical utterance. The god wlio usually 
accompanies Sa is ^r. The text which refers to the 
Sun-god reads : — 






ff^sli'^^^k^ 



i ^ ^ 



" Ea saith unto the Mountain : — Send forth light, 
" Mountain ! Let radiance arise from that which hath 
" devoured me, and which hath slain men and is filled 
" with the slaughter of the gods. Breath to you, 
"ye who dwell in the light in your habitations, my 
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84 THE ANTE-CHAMBER OF THE TUAT 

" splendours Bhall be to you. I have decreed their 
" slaughter, and they have slaughtered everything 
'* which ezisteth. I have hidden you from those who 
" are upon the earth, restoring the crown (or, tiara) to 
" those who are on the Mountain. The gods say : — 
'"Let this jackal-headed sceptre M J emit the words 
" of this great god who joineth together his members. 
" Come then unto us, thou from whom we have come 
" forth ! Cries of joy are to thee, thou who art in 
" thy disk, thou great god whose forms (or transforma- 
" tions) are manifold.' Their provisions [consist] of 
" bread-cakes and beer." 

The parf^raph below the above text is practically a 
duplicate of it, but it contains no mention of either the 
jackal-beaded or the ram-headed sceptre, and it is 
unnecessary to give it here. 

On the right of the boat stand twelve gods, who are 
called "gods of the mountain," \\\ r^ i ^ , and 
the text referring to them reads : — 
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" [These gods] have come into being from Ba, and 
" from hie substance, and have emei^ed from hie eye. 
" He hath decreed for them [as] a place (or, abode) the 
" Hidden Movmtain (Ament Set), which consumeth men, 
"and gods, and all cattle, and all reptiles which ate 
" created by this great god. This great god hath decreed 
" the plans (or, designs) thereof having made [them] to 
" spring up in the earth which he created." 

On the left of the boat stand twelve gods, who are 
called " gods of Set-Amentet," \\\ ^ 1 ^^^ fl "'^ , 
and the text referring to them reads : — 









il&* 



"The hidden place. [These are] those who have 
" conaumed the men, and the gods, and all the cattle, 
" and all the reptiles which this great god hath created. 
"This great god hath decreed plans for them after 
"lie made them to spring up in the land which he 
" created, that is to say, in the Amentet which he 
" made." 
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CHAPTER III. 

THE GATE OP SAA-SET. 

The Second Division of the Tuat. 

The boat of Ea, having passed between the two 

halves of the horizon of the Weat, now approaches a 
gateway, the door of which is closed before him ; the 
door of the second division of the I'uab is different 
from the doors of the other divisions, for it consists of 
a single leaf which turns upon a pivot working in 
holes in the top and bottom of the framework of the 
door. This door is guarded by a serpent called Saa- 
Set, ^ ^\ =■ I , which stands upon its taU. The 
text referring to this serpent reads : — 

X:CSii9 \-msir -rannr ^mtiJ»-< a CiiVl 
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" He who is over (i.e., has the ( Ifl"-^. 

"mastery over) this door openeth to •;■.-." ;;';v :;■;';.•'•• 
" Ra. Sa saith unto Sat-Set, ' Open ''•'•'" ■ ' ■ '""' " 
" thy door to Ra, throw wide opeu thy ^ 

" door to Khuti, The hidden abode is ►* 

" in darkness, so that the transforma- )^ 

" tions of this god may take place.' 
"This portal is closed after this god 
" hath entered in through it, and there 
"is lamentation on the paii. of thoBe 
" who are in their mountain when 
" they hear this door shut." 

In the centre of the scene we see 
the boat of Ra being towed along by 
four gods standing, each of whom 
grasps the tow-line with both hands. 
The god is now in the form of a ram- 
headed man, who holds the sceptre 
I in his right hand, and has the solar 
disk above his horns. He stands 
within a shrine which is enveloped in 
the voluminous folds of the serpent 
Melfen, ^ ; a serpent also stands on 

his tail before hiiu. In front of the 
shrine stands Sa, and behind it Hekau. 
The gods wlio tow the boat are called 
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The euu's boat is met in this section by a company 
of thirteen gods, who are under the direction of a god 
who holds a staff in his hand. The names of tlie first 
seven gods are ; — Nepemkh, ^^ ^i Neniia, ""^jS Ea, 

Q, tlEKU, ^. , Beha-ab, "^O) Khnbmu, Q, and 
Setchet, I ^^ ; the tliird has the head of a ram, and 
the fourth that of a hawk. The last six gods 




The Bofit ot tbs Sun toired by aode of the JuK. 

"gods who are in the entrances," 

1 ' "IF ^ ^ ' " "^i ^^^ ^^ ^^** ''^^ *''^ ^^^ 
lias no name. The text which refers to the Sun-god 
i-eads: — 

' Var,, Kepbn, "^ Q_, " Var, Nena, i^^. 

n,gN..(jNGoogle 



THE GATE OF SAA-SET 






e 




Seven of the GodB of tbe Entfincea « ho tow the Boat of the Sun througb 




lJL<< - ' I ' « t ' IT ^ III r3"l 1*1 1111;=^ 




V^ttVi:. 



N Google 



go SECOND DIVISION OF THE TUAT 








tQ 1 ^I^l II' ca ICT^TlMir I Jl I II ' 
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"This yi'eat god joiuiieyetli along the ruads uf the 
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Tuat. This god is drawn by the gods of the Tu»t 
in order to make divisions (or, distinctions) in the 
earth, and to work out [his] designs therein, to weigh 
words and deeds in Ament, to magnify the great god 
above the little god among the gods who are in the 
T«at, to place the Khu (i.e., the blessed dead) upon 
their thrones, and the damned [in the place] to which 
they liave been condemned in the judgment, and to 
destroy their bodies by an evil death. Ka saith : — ' 
grant ye to me that I may restore the tiara, and that 
I may have possession of [my] shrine which is in the 
earth. Let Sa and Qeka unite themselves to me for 
the working out of plans for you, and for making to 
come into being their attributes (or, forms) ye [have] 
what is yours. Isis hath made to be at peace the 
wind, and offerings are there. None shutteth [the 
door] gainst you, and the damned do not enter in 
after you. That which belongeth to you is to you, 
gods.' These gods say unto Ra, 'There is darkness 
on the road of the Tuat, therefore let the doors 
which are closed be imfolded, let the earth open, 
so that the gods may draw along him that hath 
created them.' Their food [i.e., the food of these 
gods] is of the funeral offerings, and their drink 
is from their cool waters, and their hands are 
on meat offerings among the Akert regions of 
Ament." 
On the right of the boat are twenty-touv gods, 
the first twelve of whom ai'e described as " those 
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who are at peace, the worahippers of Ka," ''fc^ J i 

^ ^w ^ 1 "^ > ^^^ ^^^ second twelve as " the righteous 
who are in the Tuat." ^^ ^ 



These beings are thus described hj the accompauying 
text:— 
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1 m I ^ifis=»T®'=>i I irn m ^ Y 1 1 — 

" These [are they who] have worshipped (or, praised) 
" Ka upon earth, who uttered words of power against 
" Apep, who made their offerings unto him, and who 
" burnt {literally, made) incense to their gods on their 
" own behalf, after their offerings. They have gained 
" possession of their cool waters, and they receive their 
" meat, and they eat of their offerings in the gateway 
" of him whose name is hidden. Their meat is by the 
"gateway, and their offerings are with him who is 
" therein. And Ea saith unto them : — ' Yonr offerings 
" are yours, ye have power over your cool waters, your 
"souls shall never be hacked to pieces, your meat 
" shall never fail, [0 ye who have] praised [me], and 
" have vanquished Apep for me.' " 

The above pass^e refers to the " worshippers of Ea 
who are at peace." 

" [These are] they [who] spake truth upon earth, 
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" and who were not addicted to evil thought about the 
" gods. They make their invocations in this gateway, 
"they live upon waal (i.e., trutli). and their eool 
" waters are in their cisterns. Ea saith unto them : — 
" ' Truth is yours, live ye on your food. Ye yourselves 
" are truth ; ' and they have power over these tlieir cool 
" waters, which are waters of fire to those who have 



35Ii5=lM^^T^ 



Seven of tbe ritthteoiu goSa ot the JuaU 

"guilt and sin. And these gods say to Ea: — 'Let 
" there he stability to the Disk of Ba. Let him that is 
" in the shrine have the mastery over it, and let the 
" serpent [Mehen] guard him well. May the flames of 
" Khuti which are in the corners of the hidden shrine 
"grow stronger,' And there shall be given to them 
" meat in the place of peace in their circle." 
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The above passage refers to the "righteous who are 
ill the Tuat." 

On the left side of the boat of Ra are : 1. The god Tem, 

, who is depicted in the form of an aged man, 

leaning heavily on a stick which he grasps in his right 

hand. 2. Four male beings who are lying prostrate on 

their backs, 3. Twenty male beings, with their backs 

liowed, and their arms tied together at their elbows 

behind their backs. The 

» •^i'_L--| 1 it|— i^ii^j.-^ four beings are de- 

iC^ C3 ^'wL.\, ^ ^^ scribed as "the inert," 

Jv 'V* T* mSm ?^" ." l^r the twenty as " the apoa- 
" tates of the Hall of Ea, 
" who have blasphemed 
" Ra upon earth, who have 

" invoked evils upon him 
" that is in the Egg, who 
"have thrust aside the 
" right, and have spoken 
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The insrt Apottatu snd BluphuDen 
OtJU, 

" words against Khuti," — < 

The text referring to the inert and the apostates 
reads: — 
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" Tern worketh on behalf of Ka, glorifying the god, 
VOL. II. H 
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and singing praises to his soul, and distributing evil 
things to his enemies. [He saith]: — 'The word of 
" my father Ra is right {madt) against you, and my 
word is right against yon. I am the son who pro- 
ceedetli from his father, and I am the father who 
proceedetli from his son. Ye are fettered, and ye 
are tied with strong cord, and it is I who have sent 
forth the decree concerning you that ye should be 




"bound in fetters; your arms sliall never more be 
" opened. Ea prouonnceth the formula against you, 
"Ilia soul is prepared to attack you; my father hath 
"gained the mastery over you, and his soul uttereth 
"wordB against you. Your evil deeds [have turned] 
"against you, your plottings [have come] upon you, 
" your abominable acts [have recoiled] upon you, your 
"destinies are for evil, and your doom hath been 
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decreed before Ea; your unjust and perverted ju(^- 
meute are upon yourselves, and the wickedness of 
your words of cursing are upon you. Evil is the doom 
which hath been decreed for you before my father. 
It is you wlio liave committed aina, and who have 
wrought iniquity in the Great Hall; your corruptible 



Tba ApoitaCaB ajid SlAephemerB of Ri, who are doomecl to deUructian, ntth 
tlieir Anne bound. 

" bodies shall be cut iu pieces, and your souls shall 
" have no existence, and ye shall never again see Ka 
" with his attributes [as] he journeyeth in the hidden 
"land. Hail, Ra! Adored he Ea! Thine enemies are 
" in the place of destruction.' " 
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CHAPTER IV. 

THE GATE OP AQEBI. 

The Thikd Division of the Tuat. 

The boat of tiie sun having passed through the Second 
Division of the T^a-t arrives at the gateway which 
leads to the Third Division. This gateway is unlike 
the first, which has already lieen described, for its 
opening is protected by an outwork, similar to that 
which protects the door of a fortified building. The 
outwork is guarded by nine gods, in the form of 
mummies, who are described as the " second company 
of the gods," ^ III 1^, and in this wall, which com- 
pletely divides the Second Division from the Third, 
is an opening, which leads to a corridor that runs 
between two walls, the tops of which are protected by 
rows of pointed stakes, fiflyfififl- -A-t the entrance to 
the corridor stands a god, in mummied form, called 

Am-aua, ^^ "^s, I , and at the exit is a similar 

god called Skkhabesnefunbn, U 1 % '™"; 

eacli is said to " extend his arms and hands to Ea," 
- ■ 8 jl I ^w™. At each side of the angle, near 
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the eutraiice to the corridor, is a serpent, who ejects 
flames from his mouth ; the flame from the one sweeps 
along the corridor, at the end of which it is met by 
the flame from the other serpent which sweeps along 
the inside of the inner wall. The flames of these 
serpents are said to be for Ra, (1 "™^ . The 

gateway leading to the Third Division is called Septbt- 
UAUAU, P-^^fl^^fl'i ^^^ *li^ ^*>^^ thereof, 
which opens inwards, is guarded by the serpent standing 
on his tail, who is called AcjEBl, "^i. ^ J 110 ^^s, and 
faces outwards. The texts referring to the entrance of 
KS through this gateway read : — 



iiULiiEimro^ja I X 1 — ^ \\H Jr I' i M 
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" [When] this god cometh to this gateway, to enter 
"in through this gateway, the gods who are therein 
" acclaim this great god, [saying], ' Let this gateway be 
"unfolded to Khuti, and let the doors be opened to 
" him that is in heaven. Come then, thou traveller, 
" who dost journey in Amentet.' He who ia over this 
" door openeth [it] to Ra, Sa saith unto Aqebi, ' Open 
" thy gate to Ra, untold thy door to Khuti. He shall 
" illumine the darkness, and he shall force a way for 
"the light in the habitation which is hidden.' This 
"door is closed after the great god liath entered 
" through it, and there is lamentation to those who are 
" in their gateway wlien they hear this door close 
" [upon them]." 

Along the middle of the TiiiKD Division we see the 
boat of the sun being drawn along by four gods, as 
before ; the god Ka stands in a shrine, similar to that 
already described, and his companions are Sa and 
Hekau. The rope by which the boat is towed along is 
fastened to the two ends of a very remarkable object, 
in the form of a long beam, each end of which 
terminates in a bull's head. The accompanying text 
describes it as " his boat," ^^ t=— , and from the fact 

that the four gods who tow the boat are seen again at 
the other end of the beam-like object, with the towii^- 
lope in their hands, it is clear that the boat of Ea, and 
the god himself, were believed to pass through it, from 
one end to the other. The object is supported on the 
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shoulders of eight gode, in miminiied form, " who are 
called " Bearers of the gods," "^^"^ k^\ "T^ ^ ' ' 
at each end, immediately behind the bull's liead, stands 
a bull, and at intervals seven gods, who are called " the 

1^ r^ * ^ rr S: ^< ui >v .17 1-* r^ ^ W 



The Gods of tlie Third DiTlgioD of the TiiAt tovlns Che Boat ol £i. 



gods who are within," 3 1 -\l- ^^ ^ 1, are seated 
upon' it. At the end of this Division stand four 
mummied forms, with their elbows projecting, and 
thcii- liaiids crossed on their breasts. The text 
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which refers to the passage of the boat of the sun 
reads: — 
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" Tliia great god is towe<l along by the gods of the 
" Xuat. and this great god advaneeth to the Boat of the 
" Earth, which is the bark of tlie gods. Ra saith unto 
" ttieni : — ' Hail, ye gods who bear up his Boat of 
"the Earth, and who lift up the Bark of the Tiiat, 
" may there be support to your forms aud light 
" unto your Bark. Holy is he who is in the Boat 
"of the Earth. I make to go back the Bark of 
" the Tuat which beareth my forms (or, attributes), 
"and verily I travel into the hidden habitation to 
"perform the plana wliich are carried out thereiu.' 
" Ennukkiiata, Ennurkhata [saith], 'Praised be the 
"Soul wliicli the Double Bull liath swallowed, aud 
" let the god be at peace with tliat which he hath 
" created.' " 

The effect of the above words is to allow the Sun- 
^od aud his boat to pass through the double buU- 
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headed Boat of the Earth without any let or hindrance, 

and when lie has done this, — 

"These gods (i.e., the four gods at the other end of 
the Boat of tlie Earth) say to Ba : — ' Praised be Ba, 
whose Soul hath been absorbed by the Earth-god ! 
I'raised be the gods of Ea who hath rested [therein].' 
This Boat of its T^at rejoiceth, and there are cries 
from them after Ba hath passed tliem aa lie joumeyeth 
on his way. Their offerings are the plants of the year. 




The TiiBt-gnfls luldrese the Ctaii. 

" and tiieir offerings are gi\'en to theni when they hear 
" the words of those who draw along this great god. 
" The gods of the Tnat (?) who [draw] the holy Boat 
"in the earth say unto the Utau, whose arms are 
" hidden : — ' O ye Utau of the earth, whose duty it is to 
" atand(?) near his liabitation, whose heads are un(;o\'ered, 
" and whose arms are hidden, may there be air to your 
"nostrils, Utau, and may your funeral swathings 
" be burst open, and may you liave the luasteiy over 
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" your meats, and may 
"you have peace (or, 
" rest) in that which I 
" have created. Their 
"food is of bread 
"cakes, and their 
" bread is made of 
"the red grain, the 
" draughts which they 
"drink are of [uool] 
" water, and their meat 
" is given unto tliem 
" because of the wliite- 
" ness (or, brilliance) 
"of their apparel in 
" tlie Tuat." 

On the riglit hand 
side of tliis Division 
of the Tuat the boat 
of tlie Sun passes 
twelve shrines, each 
of which has its doors 
thrown wide open, and 
so permits us to see a 
god in mummied form 
standing iuside it 
these gods are de- 
scribed aa " the holy 
gods who are iu the 
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the front of the twelve shrines stretches an euoniioiis 
serpent, the duty ot which is to protect those who 
stand in them. Beyond the shrines is a long basin 
or lake of boiling water, with rounded ends, in 
which stand up to their waists twelve mummied 
gods, with black heads, who either have white bodies, 
or are arrayed in white apparel ; in front of each god 
grows a large ear ot wheat. These gods are described 
as "the gods in the boilii^ lake," nnlnr V' 
® ]l 1 1 I . The texts which relate to both groups 
of beings are as follows : — 
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" [Those who are in] their shrinea are the members 
" of the god wliose shrines the serpent Seti guardeth. 
" Ra saith unto them : — ' Open ye [the doors of] your 
"shrines, so that my radiance may penetrate the 
" darkness in which ye are ! I found you weeping and 
"lamenting, with your shrines tightly closed, but air 
"shall be given to your nostrils, and I have decreed 
" that ye sliall have abundance to overflowing [iu all 
" things].' And these gods say unto Ra ; — ' Hail, Ra, 
" come thou into our lake, thou great god who never 
" failest.' The Skennu gods wlio are before and behind 
" him pay homage to him, and they rejoice in Ra when 
" he traverseth [their] r^ion, and when the great god 
"joumeyeth through the secret place. Their food 
"consisteth of loaves of bread, their drink is made 
"from the red [barley], and their cool waters come 
" from [their cisterns of] water, and the serpent of fire, 
" Seti, giveth nnto them the things whereon they live 
" there. The door which shutteth them in cloaeth 
" after this god hath passed tlu:ough their midst, and 
" they utter cries of grief when they hear their doors 
" shut upon them." 

' The test in brackets ia supplied from Lefibnre, Lei Hypog^ee 
Royaua da Thihes (Tombean de Seti I^', iT= partie, pi. <iv.), Fajis, 
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The followiug re- 
fers to the lake of 
water in this 
Division : — 

" [Here is] the 
"lake of water 
" which is iu the 
" X uat, and it is 
"surrounded by 
" tne gods who are 
"arrayed in [their] 
"apparel, and who 
" have [their] heads 
" uncovered. This 
" lake is filled with 
" green herbs. The 
" water of this lake 
" is boiling hot, and 
" the birds betake 
"themselves to 
" fliglit when they 
" see the waters 
" thereof, and when 
" they smell the 
" fcetid smell wliich 
" is ill it. Unto 
" these gods saith 
"Ea: — '0 ye gods 
" whose duty it is 
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" [to guard] the green herbs of your lake, whose heads 
"are uncovered, and wliose limbs are covered with 
" garmente, may there be air to your nostrils, and may 
" offerings be made to you of the green herbs, and may 
"your meat be from your lake. The water thereof 
" shall be yours, but to you it shall not be boiling, and 
" the heat thereof shall not he upon your bodies.' 
" These [gods] say imto Ra : — ' Come thou unto us, 
" thou who saiiest in thy boat, whose eye is of blazing 
"fire which consumeth, and hath a pupil which sendeth 
" forth light ! The beings of the T^iat shout with joy 
" when thou approachest ; send forth thy light upon us, 
" thou great god who haat fire in thine eye.' Their 
" food consistetb of loaves of bread and green herbs, and 
" their drink (or, beer) is of the kemtet plants, and their 
" eool water is from [their cisterns of] water. And food 
" shall be given unto them in abundance from this lake." 
On the left of the path along which the boat of Aa 
passes in this Division of the 'fuat are two groups of 
beings. In the first of these we see the god T£M, 
, in the form of an aged man, with bent shoulders, 
leaning upon a staff; coiled up before him in voluminous 
folds, with its head fiat upon the ground, is the monster 
serpent Apep, . Behind Apep stand nine men, 

with their arms hanging by their sides ; these are 
called the " TcHATCHA who repulse Apepi," H^ 
»iY ^ °^ r^ M ViM- lu the second group is Tem, 
VOL. II. I 

n,gN..(jNGoogle 



THIRD DIVISION OF THE TUAT 



n;>i<'i;r-ii 



in a similar atti- 
tude, and before 
liim stand nine 
gods, each liold- 
ing the symbol 
of life in the 
right liaDd, and 
the sceptre I in 
the left; thenine 
gods are called 
" Nebu khert," 
i.e., " Lords of 
V ! 



The texts 
which refer to 
these groups 
read: — 
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The first group shows us what " Tem hath done for 
" Ea, aud how lie liath protected the god by words of 
" magical power, and hath overthrown the serpent 
" Seba. [Temu saith : — ] ' Thou art prostrate, and thou 
" shalt never more rise up ; thou art enchanted by [my 
" enchantments], aud thou shalt never more be found. 
" The word of my father is madt against tliee, and my 
" word is madt against thee ; I have destroyed tliee for 
" Ea, and I have made an end of tliee for Khutl' 

" The company of the gods of Ea who repulse Apep 
" say : — ' Thy head is slit, Apep, thy folds are gashed, 
" thou shalt never more envelop the boat of Ea, and 
" thou shalt never ^ain make a way into the divine 
"bark. A flame of fire goeth out against thee from 
" the hidden place, and we have condemned thee to thy 
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" dire doom.' They (i,e,, 
' the nine gods of the 
"company of Ra) live 
" upon the food of Ea, 
"and upon the cakes 
"of Khent-Amenti, for 
"offerings are made on 
"their hehalf upon 
" earth, and libations of 
"cool water are made 
" unto thein by the lord 
" of food (or, as lords of 
"food) before Ka," 

To the second group 
of nine gods " Tem 
saith : — ' Inasmuch as 
"ye are the gods who 
" possess life and sceptre 
" (i.a, authority), and 
" who have mastery over 
" your sceptres, drive ye 
"back the serpent Seba 
" from Khuti, gash ye 
" with knives the foul 
"and evil serpent Af.' 
" These are the gods who 
" work enchantments on 
" Apep, who open the 
" earth to Ra, and who 



ThBL(irdso(D«tLnies(p), >(.T^Ie 
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shut it against A?EP in the gates of Khenti-Amenti. 
They are those who are in the hidden place, and they 
praise RS, and they destroy his enemies, and they 
protect the great one t^ainst the serpent Afu, and 
they utter cries of joy at the overthrow by Ea of the 
enemy of Ra. They live upon the meat of Ra, and 
on the cakes offered to Khenti-Amenti. Offerings 
are made on their behalf upon earth, and they receive 
libations through [their] word being jrwd in Ament, 
and holy are they of arm in their hidden place. 
They utter cries to Ka, and they make lamentation 
for the great god after he liath passed by them, for 
when he hath departed they are enveloped in dark- 
ness, and their circle is closed upon them." 
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CHArTEB V. 

THE GATE OP TCHETBI. 

The Fourth Division of tub Tuat. 

The boat of the suu having passed through the Third 
Division of the 'fii^t arrives at the gateway which 
leads to the Fourth Division, This gateway is like 
that which admitted the god into the Third Division, 
and its outwork is guarded by nine gods, in the form 
of mummies, who are described as the " third com- 
pany of the gods of the great god who are within," 

entrance to the corridor which runs between tlie two 

walk is a god in mummied fonn called Enuerkhata, 

^ *^ " , and at the exit is a similar god 

called Seta-ta, _ ^^^sg ' '" '; each god has a 
uraeus over his brow, and each is said to " extend his 
arms and hands to Ka," "^ ll-^^^^O. The 
corridor is swept by flames of fire which proceed from 
the mouths of two serpents, stationed each at an 
angle, and their " fire is for Ka," The gateway of the 
Fourth Division is called Nebt-s-tchefau, o '—^ i , 
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and the text aays, "This great god cometh to this 
"gateway, and entereth in through it, and the gods 
" who are therein acclaim him," -^5 V H t^ 

rr^ n Wl ^" . The company of gods say to 

Ra, " Open thou the earth, force thou a. way through 
" the Xu*t and the region which is above, and dispel 
"onr darkness; hait, Ra, come thou to us," ^W 



i^l 



r nil I I 



(J rD UO ir^-;^ *^"- The monster serpent 

which stands on his tail and guards the gateway is 
called TcHETBi, ^^ U 0|j, and the two lines of text 
which refer to his admission of Ra read, " He who is 
" over tliis door openeth to Ra. Sa saith to TcHETBl : — 
" ' Open [thy] gate to Ra, unfold thy doors to Khuti, 
" that he may send light into the thick darkness, and 
" may make his radiance illumine the hidden habitation.' 
"This door is shut after this great god hath passed 
" through it, and there is lamentation to those who are 
" in this gateway when they hear this door close upon 
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The Gste of the Serpent TchellH. 
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In the middle of this Division we see the boat of Ea 
being towed on its way by four gods of the Tuat ; the 
god is in the same form as before, and stands in a 
shrine enveloped by Mehen. Sa stands in the bows, 
and Heka at the stem. The boat advances to a long, 
low building with a heavy cornice, which contains nine 
small shrines or chapels ; in each of these is a god in 
mummied form lying on hia back. The nine gods are 
described as the " gods who follow Osiris, who are in 
their abodes " (literally, " boles "), \\\ -j-v- ^ i J^ 
nr ^ ' "t^ V ""^^ * Immediately in front of the 
nine shrines are two groups, each containing six women, 
who stand upon a slope, one half of which appears to 
be land and the other half water; these women are 
called " the hour goddesses which are in the 'fiftt," 
^S if Ji 1 -\\- ..^ r~—\' -^^"l^ group is separated from 
the other by a monster serpent of ma'ny folds called 
Herkret, 8 "=>, and of him it is said that he 
"spawneth twelve serpents to be devoured by the 
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The text relating to the passage of the boat of the eun 
reads: — 
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r AMI 



n,gN..(jNGoogle 






DESCRIPTIVE TEXT 




125 


ii\mm\i'&^:rr 


im^ 


M 


'fxiM'im'^^^.m^^ 


^ III 






=w.lli^=^^^^4-,. 





r I 

" This great god is drawn along by the gods of the 
"Tuat, and he joumeyeth in the hidden place, and 
"worketh in respect of the things which are there. 
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" [He Baith : — ] ' Draw ye me along, ye beings of the 
"fuat, look ye upon me, [for] I have created you. 
" Pull ye with your arms and draw ye me therewith, 
" and turn ye aside to the eaatem part of heaven, to 
"the habitations which surround Are3 (or. Sab) [and 
" to] that hidden mountain, the light (or, radiance) of 
" which goeth round about among the gods who receive 
" me as I come forth among you into the hidden place. 
" Draw ye me along, [for] I work on your behalf in the 
" gateway which covereth over the goda of the X"**'.' " 

" And Ra saith unto them : — ' Look ye upon me, 
" gods, for I strike those who are in their sepulchres, 
" [saying]. Arise, ye gods ! I have ordered for yoij the 
" plan and manner of your existence, ye who are in 
'your sepulchres, whose souls are broken, who live 
"upon your own filth and feed upon your own o£fal, 
" rise up before my Disk, and put ye youraelves in a 
" right state by means of my beams. The duties which 
" ye shall have in the 'fuat are in conformity with the 
" things which I have decreed for you.' Their food 
" consisteth of flesh, and their ale is [made] of the red 
" [barley], and their libations are of cool water. There 
"is lamentation to them after they have heard their 
" doors close upon them." 

In respect of the twelve goddesses of the hours it is 
said : — " [These are] they who stand upon their lake, 
" and it is they who guide Ka in a straight line by 
" means of their instruments. To them Ra saith : — 
" ' Hearken, ye goddesses of the hours of the night 
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sky. Work ye, and eat ye, and rest ye in your 
gateways, with your breasts towards the darkness, 
and your hind-parts towards the light. Make to 
stand up the serpent ^Jereret, and live ye upon that 
which Cometh forth from it. It is your duty in the 
T^iat to eat up the spawn of yEEERET, and ye shall 
destroy that which conieth forth from it. Draw ye 
me, for I have begotten you in order that ye may pay 
homage [to me]. Take ye your rest (or, be at peace), 
O ye Hours ! ' Their food consisteth of cakes of 
bread, and their ale is [made] of the red [barley], and 
their draughts are of cool water, and there is given 
uuto them as their food that which cometh forth with 
the khu (i.e., the beatified dead)." 
On the r^ht hand of the path of the boat of the 
Sun in the Fourth Division we see : — 1. Twelve gods, 
bearded and standing upr^ht, who are called "the 

gods who carry along their doubles," H ] ] ~7I~ ^ -'■^ 

Twelve jackal-headed gods, who stand 

Vt • ' ^^'^ "^^ 
called the "jackals in the lake of life," ' T J ^ "^ 
Ir V I \ m ' ^' ^^^ uraei, which stand round 

the " Lake of the Uraei," ])„ 1 , and are called the 

I V (til 1' 

'■ Living Uraei," () ^ ^ "^^ ^ f ^ j • The texts 
which refer to these three groiips of beings read :— 
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round the "Lake of Life," 
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The paragraph which refers to the first twelve gods 
reads: — 

"[These are] they who bear along their doubles, 
"who immerRe themselves in that which floweth in 
" abundance from the slaughtered ones during the time 
" of their existence, and who carry the offerings which 
" are rightly due [^p the god] to his abode. Unto them 
TOL. IL K 
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" Baith Ba : — ' That which belongeth to you [to do], 
" ye gods who are amoi^ your offerings, is to offer as 
"an obligatory offering your doubles. Ye have your 
"own offerings, your enemies are destroyed, and they 
" are not. Yonr apirita are on their thrones, [and your] 
" souls are on their places.' They say unto Ea, ' Adora- 
"tions be unto thee, Ra-Khuti! Hail to thee, 
" thou Soul who art protected in the earth ! Hail to 
" thee, 88 being eternity, the lord of the years and of 
" the everlastingness which hath no diminution.' Their 
"food consisteth of offerii^, their drink is of cool 
" water, and there is lamentation to them when they 
" hear their doors close upon them. Their food is given 
"to them from the goddess Mu-sta(?) by Tesert-baiu." 

The paragraph which refers to the jackal-headed 
gods reads : — 

" [These are] they who come forth from this lake 
" whereunto the souls of the dead cannot approach by 
" reason of the sanctity which is therein. Unto them 
" saith Ea : — ' That which belongeth to you [to do], ye 
" goda who are in this lake, is to keep gnard upon your 
" lives in your lake ; your offerings are under the guard 
" of the jackals which have set themselves on the edge 
" of your lake." They say unto Ra : — ' Immerse thyself, 
" Ea, in thy holy lake, wherein the lord of the gods 
"immersed himself, whereunto the souls of the dead 
" approach not ; this is what thou thyself hast com- 
"manded, Khdti.' Their food consisteth of bread, 
" their drink is [made] of the red [barley], and their 
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" vessela of drink are filled with wine. There ia lamen- 
" tation among them when they hear their doors close 
" upon them. Their food ia given unto them as lord[8] 
" of their sceptres round about this lake." 

The paragraph which refers to the uraei reads : — 
"[These are] they, who have their speech after Ra 
" Cometh to them, and souls are turned backwards, and 
"shadows are destroyed at the hearing of the words 
"(or,'voices)of the uraei. Unto them saith Ka: — 'That 
" which belongeth to you [to do], ye Uraki who are 
" in this lake, is to guard your flames and your fires [so 
"that ye may hurl them] against my (literally, his) 
" enemies, and your burning heat gainst those whose 
" mouths are evil Hail to you, Uraki.' They 
" say unto Ea : — ' Come thou to us, stride thou over 
" Tanen.' " 

On the left of the path of the boat of the sim 
through the Fourth Division we see the god Osiris, in 
mummied form, and wearing on his head the crown 
of the South, standing on a serpent, and partially 
covered by the earth of a moimtain; his head only 
is above the ground, and he stands in a naos with a 
vaulted dome. His name or title, Khent Amenti, 
^ft, is written by his side. Before, the shrine is a 

Flame^ddess in the form of a uraeus, and behind her 
are twelve gods, who stand in front of IJeku-ur (or, 
HoruB the Aged), the Haroeris of the later Greek 
writers, ^eru-ur is in the form of a hawk-headed 
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man, who leans on a staff. Behind the shrine 
which contains Oairia stand twelve goda, who are 
described as "the gods who are behind the shrine," 

niif 'k^ilVS Behind, or by the .ide 
of these, are four pits or hollows in the ground, by the 
side of each of which stands a god, with his body bent 
forward in adoration before a bearded god, who holds 
the symbol of life in the right hand and a sceptre in the 
left. The four gods are called " Masters of their pits," 

^^'i'f'^^^M^ri"' *"'* '*'*'"' ^^'^^ ^ 
called the " Master of Earths (?)," ^ "^ % I . 
The texts referring to these gods read : — 

"t-zw <^=^ 's^:::^ M J .w™ c=3 ":=^ <:=» J^ Jffia 
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The text refeirii^ to Horos reads : — 

"Horus worketh on behalf of his father Osiris, he 
" performeth nu^cal ceremonies for him, and restoreth 
" to him the crown [, Baying], ' My heart goeth out to 
"thee, my father, thou who art avenged on those 
" who would work gainst thee, and in all the matters 
"which concern thee thou art guided by magical 
" ceremonies. Thou hast the mastery, Osiris, thou 
"hast the sovere^ty, Ehekti Ambnti, thou hast 
" whatsoever is thine as Grovemor of the Tuat, thou 
" whose forms (or, attributes) are exalted in the hidden 
"place; the beatified spirits hold thee in fear, and 
" the dead are terrified at thee. Thy crown hath been 
"restored unto thee, and I, thy son Horus, have 
" reckoned thy weakness there.'" 

The twelve goda who are in front of the shrine of 
Ebenti Amenti say : — 

"Let Him of the '^M&t be exalted I Let Khenti 
" Amenti be adored ! Thy son Horus hath restored to 
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" thee thy crown, he hath protected thee by means of 
"nu^cal ceremonies, he hath crushed for thee thine 
" enemies, he hath brov^ht to thee vigour for thy arms, 
" Osiris, Ehenti AmenjtL" 

In reply to this address of the twelve gods Khenti 
Amenti saith unto his son Horus : — 

" Come to me, my son Horus, and avenge me on 
"those who work against me, and cast them to him 
" that is over the things which destroy, [for] it is he 
" who guu:deth the pits [of destruction]," 

Then saith Horus unto those gods who are behind 
the shrine : — 

"Make inquifiition for me, gods who are in the 
" following of Khenti Amenti, stand ye up, and with- 
"draw ye not yourselves, and be ye maflters over 
" yourselves, and come, and live delicately on the bread 
" of Iju, and drink ye of the ale of Maat, and live ye 
"upon that whereon my father Uveth there. That 
" which belongeth to you in the hidden place is to he 
" behind the shrine, according to the conm[iandment of 
" Ra. I call unto you, and behold, it is for you to do 
" what it is your duty [to do].' Their meat consisteth 
"of cakes of bread, and their ale is of the tcheaert 
" drink, and theii libations are [made with] cool water. 
"Their food is given unto them by the guardian of 
" the things which are in the shrine. And Horus 
" saith unto these gods : — ' Smite ye the enemies of my 
" father, and hurl ye them down into your pits because 
" of that deadly evil which they have done against the 
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"Great One, [which] found (?) him that begot me. 
" That which belongeth to you to do in the T«*t is to 
" guard the pits of fire according as Ba bath commanded, 
" and I set [this] before you bo that, behold, ye may do 
"according to what belongeth to you [to do].' This 
" god standeth over (or, by) the pits." 
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CHAPTER VI. 

THE GATE OF TEKA-^A. 

Thb Fifth Division of the Jvat. 

The boat of the sun having passed through the Fourth 
Division of the Ti^^t arrives at the gateway which 
leads to the Fifth Division. This gateway is similar 
to that which guards the Fourth Division, and is 
guarded by nine gods, who are described as the 
"Fourth Company," ^. , at the entrance to the 
corridor and at its exit stands a jackal-headed god, the 

former being called Aau, a ^^ ^, and the latter 

Tekmi, ^^ lit] ; each is said to " extend his arms and 
hands to Ea." The corridor is swept by Hames of iire, 
as before. The gateway is called Abit, tl [I [] , 

and the text says, "This great god cometh to this 
"gateway, and entereth in through it, and the gods 
" who are therein acclaim him," <=> 1 ~| — -— o 

IVIllllik^^iP- Thantaegods.a,t„ 
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Ra, " Ri-HBRU-KHUTi unfoldeth our doors, and openeth 
" our gateways. Hail, Ra, come thou to us, great 
"god, lord of hidden nature," ; 



I 11 I 



n 1 1 '~^^~' - The monster serpent which stands on liia 
tail and guards the gateway is called Teka-hra, i j ^, 
and the two lines of text which refer to his admission 
of Ra read : — " He who is over this door openeth to Ra. 
" Sa saith to Teka-hra : — ' Open thy gate to Ra, unfold 
" thy doors to Khuti, that he may send light into the 
" thick darkness, and may make his radiance illumine 
" the hidden habitation.' This door is shut after the 
"great god hath passed through it, and there is 
" lamentation to those who are in this gateway when 
" they hear this door close upon them." As the hiero- 
glyphic text is identical with that given above on 
p. 120 it is not repeated here. 

In the middle of this Division we see the boat of Ra 
being towed on its way hy four gods of the T'^^t i ^^^ 
god is in the same form as before, and stands in a shrine 
enveloped by Mehen. Sa stands in the bows, and I^eka 
at the stem. In front of those who tow the boat are nine 
shrouded gods, with projecting elbows; each of these 
holds in his hands a part of the body of a long, slender ser- 
pent, and the group is called " those who hold Ennutchi," 

<^ Vj^i'^^'^^fl^" I"^ro"tof theseare 
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twelve bearded beings, who are advancing towards a god, 
who is styled [the god] "of his angle," A fl C^; 
the twelve gods are described as Baiu beth-Ammd- 
TuAT, i.e., " the souls of the men who are in the Tuat," 



Boat of lU being lowed by the Gods of the Fifth Divi^on of the Tmit. 
nigNjPdNGOOgle 
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"The gods of the Tuat draw along thia great god, 
"and he journeyeth throi^h the hidden place. [Ka 
" saith : — ] ' Draw ye me along, ye gods of the 'YnaA, 
"and sing praises unto me, ye who are at the head 
" of the stare ; let your cords be strong (or, vigorous), 
"and draw ye me along by means of them, and let 
"your hands and arms be steady,' let there be speed in 
"your 1^, let there he strong intent in your souls, 
" and let your hearta be glad. Open ye a prosperous 
" way into the chambers (qerti) of liidden things.' " 




The text relating to the bearera of the serpent reads : — 
"Those who are in this scene carry this serpent. 
" Ka striketh them and advanceth towards them to 
" make himself to rest in [the gateway called] Nebt- 
"ahaU. This serpent travelleth as far as it (i.e., this ■ 
"gateway), but he passeth not beyond it. Ka saith 
" unto them : — ' Strike ye the serpent Ennutchi there, 
" give him no way [whereby to escape], so that I may 
"pass by you. Hide your arms, destroy that which 
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"you guard, protect that which cometh into being 
" from my forms, and tie ye up (or, fetter) that which 
"cometh into being from my strength.' Their food 
" consisteth of the hearing of the word of this god, and 
" offerii^ are made to them from the hearing of the 
" word of Ea in the Tuat." 

" Unto those who have spoken what is right and 
" true upon earth, and who have minified the forms 
"of the god, Ra saith: — 'Praises shall be [sung] to 



Heri-qenbet-t. 



" your souls, and there shall be breath to your nostrils, 
"and there shall be to you joints in Sekhet-ard. 
" That which shall be indeed yours is what belongeth 
" to the Maati gods. The habitations which shall be 
"yours shall be {or, are) at the comer where [live] 
"those who are with me who weigh words for them.' 
"Their food is of bread-cakes, and their drink of 
" tcheaert drink, and their libations are of cool water. 
" OSerii^ are made unto them upon earth as to the 
VOL. II. L 
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" god Qbtepi, according to what ehould be offered unto 
" them." 

Ba saith unto this god : — " Let him that is over his 
" Corner (Heri-qenbet-f) cry out to those souls who 
" are right, and true, and divine, and make them to sit 
" at peace in their habitations at the Corner of those 
" who are with myself." 

On the right hand of the path of Ea in the Fifth 
Division of the Tu*t *re: — 1. Twelve male beings 
bowing in adoration ; they are described as " those 
who make adorations in the Tiat," ' ^ I 



m 



I ^"^ . 2. Twelve male beings who hear 
in their bauds a cord for measuring plots of ground 
and estates; these are called "Holders of the cord in 

theT>..t,"^^j^^|e^*5. 3.r„„ 

gods, standing upright, each holding the symbol of life 
in his right hand, and a sceptre in the left. The 
hieroglyphic texts which relate to these groups 
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2a<a^H[i^-Hiiinvit-JEiife^s.Lbi^fflg|g?a 



Tb« Twelve OotU who nuke adon 



The paaaage in the text which refers to the adorers 
reads: — 

" [These are] they who make songs to Ba in Amentet 
"and exalt Heru-khuti. [These are they who] knew 
" Ba upon earth, and who made offerings unto him. 
"Their offerii^ are in their place, and their glory 
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"ia in the holy place of Ament. They say vinto 
" Rft : — ' Come thou, Ra, progress through the Twit. 
*' Praise be to thee ! Enter thou among the holy 
" [places] with the serpent Mehen.' Ea saith unto 
" them : — ' There are offerings for you, ye who made 
"offerings. I am content with what ye did for me, 
"both when I used to shine in the eastern part of 
"heaven, and when I was sinking to rest in the 
"chamber of my Eye.' Their food is of the bread- 



Tbs Tiretve Godi who ludd tlie cord toi 

" cakes of Ea, and their drink is of his tcheser drink, 
"and their libations are made of cool water, and 
" offerings are made unto them on the earth in [return] 
" for the praisings which they make unto Ra in Anient." 

The passage in the text which refers to the holders 
of the measuring cord reads : — 

" [These are they who] hold the measuring cord in 
" Anient, and they go over therewith the fields of 
"the Khu (ie., the beatified spirits). [Ra saith to 
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" them] : — ' Take ye the cord, draw it tight, and mark 

" out the limit (or, passage) of the fields of Amentet, 

" the Khu whereof are in your abodes, and the gods 

" whereof are on your thrones.' The Khu of Netekti 

" are in the Field of Peace, [and] each Khu hath been 

"judged by him that is in the cord. Bighteousoess 

" ia to those who are (i.e., who exist), and unrighteons- 

" nesB to those who are uot. Ba Baith unto them : — 

"'What ia r^ht is the cord in Ament, and Ha ia 

" content with the stretching (or, 

"drawing) of the same. Your 

" possessions are yours, ye gods, 

" your homesteads are yours, ye 

"Khu. Behold ye, Ea maketh 

"(or, worketh) your (ields, and 

"he commandeth on your behalf 

"that there may be 8and{?) with 

" you.' " 

The Four llenhi Bods. " Hail, joumey OU, KHOTI, f OT 

" verily the gods are content with 
"that which they possess, and the Khu are content 
"with their homesteads. Their food [cometh] from 
" Sekhet-Aru, and their offerings from that which 
" sprii^th up therein. Offerings are made unto them 
" upon earth from the estate of Sekhet-Aru." 

To the four bearded gods Ba saith : — " Holy are ye, 
" ^EMBI gods, ye overseers of the cords in Amentet. 
" [0 stablish ye fields and give [them] to the gods and 
"to the Khu (ie., spirits) [after] they have been 
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" measured in Sekhet-Aaru. Let them give fields and 
" sand to the gcwJa and to the souls who are in the Tuat. 
"Their food shall be from Sekhet-Aaru, and their 
" offerings from the thii^ which spring forth therein]." 
On the left of the path of the boat of Ea are: — 
1. A hawk-headed god, leaning upon a staff; he is 
called Horus, ^^. 2. Four groups, each group con- 
taining four men. The first are Eeth, ^ Jl ' > 

the second are Aamu, ] ^,^ 'K i , the third are Nbhesu, 
7i\ § P ^ I ) alid the foui-th are Thbmehu, * ^ ^ ! . 
The Eeth are Egyptians, the Aamu are dwellers in 
the deserts to the east and north-east of Egypt, the 
Nehesu are the black races and Kbcroes, and the 
Thembhu are the fair-skinned Libyans. 3. Twelve 
bearded beings, each of whom grasps with both hands 
the body of a loi^ serpent; these are called the 
" Holders of the period of time in Ament," "^ ^ jj i , 
Y V _ ^i. ""** . 4. Eight bearded gods, who are 
called the " Sovereign chiefs of the X"at," 11 0^*=^ J] i 
y^ . The hieroglyphic text which relates to these 
groups reads : — 
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111 l^S'Liji^-^'^^fili 



Tbe Reth, i.e., EgyptiajiB. 







The Thomelm, i.e., LibyBna, 'The Ne^tta, i.e., Negroes, 
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The passt^e which refers to the four groups, each 
containing four men, reads : — 

Horns saith unto the creatures of Ba who dwell in 
the Black Land {Qemt, i.e., Egypt) and in the Red 
Land (i.e., the deserts which lie on each side of the 
Black Land formed of the mud of the Nile): — "Magical 
"protection be unto you, ye creatures of R», who 
" have come into being from the Great One who is at 
" the head of heaven ! Let there be breath to your 
"nostrils, and let your linen swathings be unloosed! 
" Ye are the tears ' of the eye of my splendour in your 
" name of Eeth (i.e., men). Mighty of issue (Aa-mu) 
"ye have come into being in your name of Aamu; 
" Sekhet hath created them, and it is she who deliveretb 
"(or, avengeth) their souls. X masturbated [to produce 
" you], and I was content with the hundreds of thou- 
" sands [of beings] who came forth from me in your 

* Or, the weeping. 
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" name of Nehesu (i.e., Negroes) ; Horua made them to 
"*ome into being, and it is he who avei^eth their 
"souls. I sought out mine Eye, and ye came into 
being in your name of Theueuu; Sekhet hath created 
" them, and she avengeth their souls," 

The paasf^e which refers to the gods who make 
stable the period of life (Kheku-ahau-em-Ament) 
reads : — 

Those who make firm (or, permanent) the duration 



M fj ii ii 



The Twelve Qode of Lite in imeat. 

of life stablish the days of the souls [in] Amenti and 
poBsess the word (or, command) of the place of 
destruction. Ea saith unto them: — "Inasmuch as ye 
" are the gods who dwell in the Tuat, and who have 
"possession of [the serpent] Meteeui, by means of 
" whom ye mete out the duration of life of the souls 
" who are in Amenti who are condemned to destruc- 
" tion, destroy ye the souls of the enemies according 
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" to the place of destruction which ye are commanded 
"to appoint, and let them not see the hidden 
" place." 

The paBBt^e in the text which refers to the divine 
severe^ chiefs reads : — 

"[Here are] the divine sovereign chiefs who shall 
" destroy the enemies. They shall have their offerings 



The Bghl Bovareign Chiefs la the T"al, 

" by means of the word [which hecometh] Maat ; they 
" shall have their oblations upon earth by means of the 
" word [which bocometh] Maat, and it is they who 
" destroy and who pass the edict concerning (literally, 
" write) the duration of the life of the souls who dwell 
" in Amenti. The destruction which is yours shall he 
" [directed] t^ainst the enemies, and the power to write 
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"Which ye pomm diall be for the pW „t deetruclieB. 
I have come, even I the great one Horua, that I may 

" f^ '"f •"!» .gainst my „„e„,i„. Their food i 

bread, and their drink is the ,cW( wine, and they 

■ have cool w.ter wherewith to refreeh (or, baUie) 

■• o™T r '"^""^ ""^ °"<'' <« ">™ "Po- »«a^ 

™ ""^ "»' =""er into the place of destruction.] ■ 
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CHAPTEE VII. 

THE JUDGMENT HALL OP OSIEIS. 

The Sixth DmsroN of the Tuat. 

The boat of Ea having passed through the Fifth 
Division of the Tu^t arrives at the gateway which 
leads to the Sixth Division, or, as the text says: 

" Cometh forth to this pylon, and he passeth in through 
" it, and those gods who are in the secret place acclaim 
*' him." The gateway is guarded by twelve bearded 
mummy forms, who are described as the "gods and 
goddesBes who are in this pylon," | | | ^^^^ ^4 '^ Pfl ' 
[j-|j-^l pj® ^ ^ , and it is called Nkbt-aha, 

Y ^. The gate which admits to the Sixth 
Division resembles those already described; at the 
entrance to the corridor and at its exit stands a 
bearded mummied form, the former being called 
Maa-ab, ^^Oj ^^^ the latter Sheta-ab, ^. 

These names mean "Eight (or, tnie) of heart" and 
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The JudgmeaC HbJI of Osiiis. The Gate ol the gerpenl BeC-em-mi 
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"Hidden of heart" respectively, and each is said to 
extend his hands and anns to Ra. The corridor is 
swept by flames. The gods who acclaim the god say, 
" Come thou to ns, thou who art at the head of the 
" horizon, great god, who dost open the hidden place. 
" Open thou the holy doors, and unfold the portals of 

"the hidden place," ^ ^ ^,|H^ ^^cOj^] j || 

I smmmr nJ l <=> 11 i ««« -mnmr | n 
Between the gate which leads into the Sixth 
Division and the Division itself we find inserted a 
remarkable scene, which may be thus described: — 
In the upper part, from one side to another, a line is 
drawn, which is intended to represent the roof of the 
shrine or canopy in which the god is seated, and on it 
rests a row of kakkera ■^z^ia b i ' ' ^■^' spfi*^-'!^*'! 
ornaments. From the inside of the roof hang, upside 
down, four heads of some kind of homed animal. 
These are called Hahaiv, rO"^ [T]'^^ ilfl ', 
and are supposed to be heads of gazelle ' or oxen. In 
the space betwees the spear-head ornaments and the 
side of the X^iat is written 

The transliteration of these characters appears to be 
8er her funt satk tkenj the meaning of the first three 

' " TitiBs de gazelles'' (ChampoIlioD, MontantfiU, torn, ii., p. 496). 
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words is tolerably clear, i.e., "Osiris, governor of the 
Tuat," but the signification of the laat signs ia doubtful. 
M. Lef^bure translates the inscription, " Osiris, master 
of Hades, Earth, and Tanen." Osiris, who wears the 
double crown of the South and North, and holds in his 
right hand the symbol of " life," and in his left a sceptre, 
I , is seated on a chair of state, which is set on the top 
of a platform with nine steps. On each step stands a 
god, and the nine go<^ are described aa the " company 
which is with Sar, Le., Osiris," ' i]4|-'= '^ r^. 
On the topmost step is a Balance, in which the actions 
of the deceased are weighed ; the beam of the Balance 
is supported either by the deceased, or by a stand 
which is made in the form of a bearded mummy. One 
pan of the Balance contains some rectangular object, 
and the other a figure| of the bird which is symbolic 
of evil and wickedness. Behind the Balance is a boat, 
which is sailing away from the presence of Osiris ; in 
it is a pig being driven along by a dog-headed ape 
which flourishes a stick. In the top left-hand corner 
is a figure of Anubis, jackal-headed, and under the 
floor of the platform on which Osil-is is seated are 
figures of the enemy of Sar, or Osiris, From the 
variant of this scene which is found on the sarco- 
phagus of Tcheljra at Paris,^ as well as from the 
sarcophagus of Seti I., we may see that the pig in the 

' sharp, Inicriptiona, part ii., pi. 9. 
VOL. II. M 
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boat is called Am-a, 7 n, i.a, " Eater of the Ann," 

and the boat is piloted by a Becond ape which stands 
in the bows. On the Paris monument we see a man 
wielding a hatchet in a tlireatening manner and 
standing near the Scales, probably with the view of 
destroying the deceased if the judgment of Osiris 
prove adverse to him. 

The nine short lines of text at the foot of the scene 
read: — 
„«0iii/i\fa't^=liQ-2. !-?^^HjLt/ 



.'TV^i^lTVi- 



This inscription is in the so-called "enigmatic" 
writing,' a fact which was first noticed by Champollion, 
but a transcript of it exists on the sarcophagus of 
Tchehra in characters which have the ordinary values,^ 
and this reads as follows : — 

I See Goodwin, Aeg. ZeU., 1873, p. 138 ; Beaouf , ibid., 1874, p. 101 ; 
and Champollion, MonamenU, pi. 273. 

' Letebure renders, " ye who bring the word jnst or tulse to 
me, lis, Thoth, eiaminoa the words" (Kecorde of the Past, toI. x., 
p. 114). 
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^:^> vff^ i_e "H^ enemies are under his 

K^ ^«;>- I I I' 

" feet, the goda and the spirits are before him ; he is 

" the enemy of the dead (Le., the damned) among the 

"beings of the fii^ti Osiris putteth under restraint 

" [his] enemies, he destroyeth them, and he performeth 

" the slaughter of them," 

The text which refers to Anubis reads : — 

and this Mr. Goodwin transcribed : — 

M j'j '^'=^, i.a, " Hail, ye who make to be madt 
" the word of your little one, may Thoth weigh the 
" words, may he make to eat his father." 

Immediately over the boat is the short inscription : — 



l«n^^Ar:»!- 



This Goodwin renders by, " [When] this god entereth, 
" he (Le., the Ape) riseth and putteth under restraint 
" Am-a (i.e., the Eater of the Arm)." ' 

' " The dirar [when] tbU god rises, he gives up [the pig] to llie 
plagnea " (Lefebure, op, cU,, p. 114). 
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Behind the pair of scales is the following legend ' : — 
This Mr. Goodwin transcribes by : — 

^&!l'1-/C»M^i'^' ""• '^*^' 

"The balauce-bearer does homage; the blessed spirits 
"in Amenti follow after him; the morning star 
"disperses the thick darkness; there ia good will 
"above, justice below. The god reposes himself, he 
" gives bread to the blessed, who throng towards him." 
The translation by M. Lef^bure reads, " The bearer of 
" the hatchet and the bearer of the scales protect the 
"inhabitant of Amenti, [who] takes his repose in 
" Hades, and traverses the darkness and the shadows. 
" Happiness is above, and justice below. The god 
" reposes and sheds light produced by truth which he 
" has produced." 

> See alio CluunpoUion, Jfanumenfg, torn, ii., p. 400. 
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The upper part of the sp&ce between the root and 
the platform on which Osiris sits is occupied by two 
short inscriptionB, which are full of difficulty; they 
read: — 

-9 -9 I q <=> 1^=1 C=^ [TSn -2. IQ't I 

5 A- 

The meaning of these texts has puzzled several 
workers, and even the order in which the characters 
are to be read hae given rise to differences of opinion. 
One of the chief difficulties in the matter is caused 
by the way in which the two l^ends are written 
on the sarcophagus of Seti I. Looking at the 
hieroglyphics as they stand, they seem to form one 
continuous inscription, but, if we examine the scene as 
it appears in the tomb of Bameses II., we see that we 
must divide them as above. Mr. Goodwin made au 
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attempt to tranacribe and translate a part of the texte, 
but as he considered them to form only one inscription 
we cannot accept his rendering. M. Lefebure has made 
translations of both texts, and they read ^ ; — 

I. " They, they hide those which are in the state of 
" the elect. They the country [belonging] to them, is 
"Ameh in the land. Behold, these are they whose 
"heads issue. What a mystery is their appearance, 
" [the appearance] of your images ! " 

II. " The examination of the words takes place, and 
" he strikes down wickedness, he who has a just heart, 
" he who bears the words in the scales, in the divine 
" place of the examination of the mystery of mysteries 
"of the spirits. The god who rises has made his 
" infernal [companions] all." 

For purposes of comparison, the versions of the texts 
from the tomb of Rameses VI., as given by ChampoUion 
(Monuments, pi, 252) are given. It will be noted that 
a part of the line immediately over the head of Osiris, 
^^ Q || -wiAw^^ J is given in different 

places in the latter scene, for ^^ _ is immedi- 

ately in front of the double crown of Osiris, and 

a /7^ '''''"' ^ immediately in front of the 

sceptre of the god. The other lines read : — 

' Records of the Past, vol. x., p. 114. 
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CHAPTER VIIL 

THE GATE OF 8ET-EM-MAAT-F. 

The Sixth Division of tub Ivxi — continued. 

The pylon which gives access to the Sixth Division 
of the Tuat has already been described. The monster 
serpent which stands on his tail and guards the gate- 
way is called Skt-km-maat-f, P ■=• fl '^ , and the 
two lines of text which refer to his admission of Ea 
read: — 
"He who is over this door openeth to Ea. Sa 
saith to Set-em -MAAT-r : — ' Open thy gate to Ra, 
unfold thy doors to KllUTl, that he may send light 
into the thick darkness, and may make his radiance 
illumine the hidden habitation.' This door is shut 
after this great god hath passed through it, and there 
is lamentation to those who are in this gateway when 
they hear this door close upon them " (see p. 169). 
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„ ft f / innmr a -j-^ — -tig I D 

1® 1 ■=■ 

The scenes and texts which illus- 
trate the Sixth Division of the 
Tuat cannot he obtained in a com- 
plete state from the sarcophf^s of 
Seti I., and recourse must therefore 
be had to other documents. In 
the following pages, however, the 
fragments of the texts and scenes 
from the sarcophagus are first given, 
and these are followed by the com- 
plete texts aa they are found in the 
tomb of Eameaes VI., as published 
by Monsieur E, Lef ebure in the third 
volume of the Memoir es of the French 
Atchfeological Mission at Cairo. 

The fragmentary texts and scenes 
from the sarcophagus of Seti I. may 
be thus described : — 

In the middle register are : — 

1. Two of the four gods of the 
Xuat whose duty it is to tow along 
the boat of the Sun through this 
Division. 

The BerpuK Bet-em-mut^ 
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2. The god Tem, ^ . in the form of an aged man, 
with bent shouldere, fmd leaning on a staff. 

3. The jackal-headed atandaid called Ka, | a, 

to which are tied two " enemiee," who probably repre- 
sent the damned. 

4. The two Utchats, ^^'^^, which appear to be 
keeping watch on the " enemiefl." 

5. The jackal-headed standard called Tkm, , 
with two " enemies " tied to it. 

6. A mummied form, with projecting elbows, called 

7. The jackal-headed standard called Khbpeb, 
M rJltf), with two " enemiefl " tied to it. 

8. A mummied form, with projecting elbows, called 
T A, c=a ifi (1, or Met, ^^.* 



9. The jackal-headed standard called Shu, | 
with two " enemies " tied to it. 

10. A mummied form, with projecting elbows, called 

SENT,™|. 

11. The jackal-headed Standard called See, ^^ J Jj, 
with two "enemies" tied to it, 

12. A mummied form, with projecting elbows, called 
Aqa-sa,"-^"^"^. 



' The Damea are Bnpplied from Ch&mpotlioD, t^oHcet, f 
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13. The jaekal-headed standard called Sar, ^ 3 
(OairiB).' ^^ 

14. A mummied form, with projecting elbows, called 
Aa-kher(?), /I\(f). 

15. The jackal-headed standard called Hehu, ^. . 

16. A god holding a sceptre called Shef-hra, ^. 
The text which refers to the above-mentioned gods 

1 The nsmes are supplied from Chompollion, IfoiUet, p. 603. 
* ChampoUion'B text rsBda : <=:^> >/ j 
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" [This great god is towed along by the gods in the 
" X«at, and those who tow Ra along say, ' Rise up, 

" disk,] god, verily get thee forth to 

" the standards of Seb.' Tern aaith unto the standards : — 
" ' Keep ward over the enemies, and bind ye fast those 
" who shall be smitten. ye gods who are behind the 
" standards, and who are in the following of Seb, I give 
"ye the power to bind fast the enemies and to keep 
" ward over the wicked. Let them not go forth from 
"under your hands, let them not slip through your 
" fingers. enemies, ye are reckoned for slaughter 
" according to the decree which [was given] to you by 

" him that with his body, and created the Tuat 

"by hi8_ members (?). He hath passed the decree for 
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" jou to be punished, and he taketh count of you and 
" what ye do ' " 

The upper register is much mutilated on the cover 
of the &areoph(^s of Seti I. ; on it we see : — 

1. Five upright male figures, each of whom holds a 
large loaf of bread, ^, with both hands on his head; 
when the scene was complete these figures were twelve 
in number, as we learn from the variants published by 
Champollion,* and they are called I^ETEPTI-KHEPEBU, 



2. Six upright male figures, each of whom holds the 
feather of Maat with both hands on his head ; when 
the scene was complete these figures were twelve in 
number, and they are called Autu-maamu-kheeu- 

The text which remains reads : — 



' Notices, ii., p. 501. 

* Supplied from Chaiupollioi 
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" [These are they who have offered up incense to the 



Fragment of the Cover oE the SorcaphiiguB oC Setl 1, in the British UuBsom. 

" gods, and whose douhles have been washed, ^ss- p i 

•ii'ssi:r;:^^mA^r7;] • 

" maat, they have been reckoned up and they are maat 
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"in the preaence of the great god, who destroyeth 
"iniquities. Oairis Baith unto them: — 'Ye are laaal of 
"madt. Be ye at peace [because of what] ye have 
" done, ye who are in the forms of those who are 
" in my following, and who dwell in the house of him 

" whose souls are holy. Live ye on what ye live 

" there, and have the mastery 
" over the cool waters which 

" are in your Lake ' " 

A few years ago 1 pur- 
chased from a native at Luxor 
a fragment of the cover of 
the sarcophagus of Seti I. (see 
p. 176); this is now in the 
British Museum (So. 29,948), 
and it gives the following: — 

1. Three male figures, each 
of which bears a loaf on his 
head. 

2. The following fragment- 



ary text: 




I I II 



a\ \ \\ \ \ A J^< 



,imu%^. 



.M'^ll 






.in 5 



"Their bread cakes are ordered for 
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" them by their gods ; their kau are in their hands, 
" and they enter into their abodes at the pylon which 
"desttoyeth its gods. The god Sar (Osiris) saith unto 
" them :— ' Your bread shall be to you from that which 
" Cometh forth from your mouths, ye IJetepti- 

" KIIEPKBU '" 

In the lower register are : — 

1. Five male figures, who are occupied in tending 
very large ears of com ; when the scene was complete 
these figures were twelve in number, and they were 
called, " Those who work about the plants of grain in 
" the fields of the TMat," [^ ^^W^%i, ff=i] 

2. A man holding a sickle ; he is one of the seven 
" reapers," Q "^ "^ J ^ .^, of which this 
section of the scene originally consisted. 

The text which relates to those who tend the grain 






I I II I 1^.^ T wi 1 11 I 1(^11 I I© m 

' The passage in brackets is from ChampoIUon, Notiets, ii., p. S 
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" [They perform the works in connection with the 
"grain, and they embrace the god of wheat (Nepra) 
" which is eaten (?). Their grain becometh glorious in 
" the land through the light of Eii, when he appeareth, 
" and sendeth forth heat, and maketh his way by them, 
" The lord of joy of heart saith unto them : — ' Let your 
"grain be glorious, and let the young shoots of your 
"grain germinate, and let your ofleringa be for Ea] 
", . , , there .... Ra. Let Neper germinate, and 
" let Sar (Osiris) be the source of food of the gods in 

"the TuS't Amknti .... behold, in the 

" fields of the Tuat.' They gather tt^ether their grain, 
"and they say unto Ea: — 'Let the fields of the Tuat be 
"green with young plants. May Ea shine upon the 
" members of Sar (Osiris). When thou dost shine the 
"young plants come into being, great god, thou 
" creator of the grain.' Their offerings of food are of 
"gi'ain, and their drink offerings are of tcheser, and 
" their libations are made with cool water. Offerings 
" are made unto them on the earth of the grain of the 
" fields of the T"at." 

I The wor^ in brackets are supplied from Champollioit, Nolicts, 
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Of the reapers it is said: — 

"These are they who have their scythes, and who 
reap the grain in their fields. Ka saith to them : — 
' Take ye your scythes, and reap ye your grain, for it 

is granted to you your habitations, and to 

join yourselves [to] me in the Circle of the Hidden 
Forms. Hail to you, ye reapers ! ' Their food is of 
bread, and their drink is of tcheser, and their libations 
are made with cool water. Offerings are made unto 
them upon earth as being those who hold scythes in 
the fields of the Juat." 

The text which describes the middle register of the 
Sixth Division as it appears in the tomb of Hameses TL 
reads: — 
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" This great god is being towed aloi^ by the gods of 
" the Tiat, and those who tow Ea along say : — ' Be 
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exalted, Aten (i.e.. Disk), who art at the head of 

the Light, the head .... Look ye at the 

abodes of the Juat. Your eyes are to you, gods, 
" observe ye Ka, the Power in Akert. This great god 
decreeth your destinies. Thia great god cometh forth 
to the standards of Seb, whith reckon up the enemies 
after the weighing of words in Amentet. Behold, Sa 
saith unto this god [when] he cometh forth to the 

' standards of Seb the head of Ka, the great 

'god .... verily, get thee forth to the standards of 
' Seb. Tem saith unto the standards : — ' Keep ward 
' over the enemies, and bind ye fast those who are to 
' be smitten. O ye gods who are in the following of 
' the atandards, and who are in the following of Seb, I 
' give ye power to bind fast the enemies, and to keep 
'ward over the wicked (or, those who are to be 
'smitten). Let them not come forth from under your 
' hands, let them not slip through your fingers. ye 
' enemies, ye are doomed to slaughter, according to the 
' decree of Ra concerning you. His person is the body 
' of Akert, and he hath created the fuAt of his frame- 
' work. He hath issued the decree for you to be put 
' into restraint, he hath ordered your doom which shall 

' be wrought upon you in the great hall of Ka 

the gods weep [and] lament, he setteth the gods 
to ward you, and the enemies and those who are to 
be smitten in the T'^^t *ie condemned to these 
standards,' " 
In the upper register ai'e twelve gods, each of whom 
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stands upright, and has the feather of Maat on his 
head, and twelve gods, each of whom stands upright, 
and has a large loaf on his head. These gods are de- 
scribed as " Maati gods bearing Maat," ^^ ^v^ ]| M 1 
^ \\\ 3^Ro, and the "^btrptiu gods bear- 

tag provUio™," f^^li J^^i'^'^^i- 
The text reads : — 

8f !=ris \j • 
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I S [111] 

" Offerings of incense to their gods, libations of cool 
" water to their doubles, and UllingB of the mouth 

" by his sustenance afterwards by their offer- 

" ii^ of drink and their offerings of bread. Come 
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"forth to them their gods and their doubles. Their 
"hands are to them, and they go to their cakes 

" through the pylon of and to itB gods. Sar 

"saith unto them: — ^' Your bread is to you, [according 
" to] your utterances, and the peace cakee of Eheper, 
" and loaves of bread. Ye shall have the mastery over 
"your legs, and ye shall have satisfaction in your 
" hearts, and your gods shall present unto you your 
" kkenfu cakes and unto your doubles their provisions, 
" which consist of bread, and their drink, which shall 
" be of tchetier ale, and their libations shall be of cool 
"water, and offerings shall bo made unto them upon 
"earth as the Iord[8] of offerings in Amentet. For 
" they have done what was right whilst they were 
" upon earth, and they have fought on behalf of their 
" god, and they shall be called to the enjoyment of the 
"land of the House of Life with madt. That which 
"is theirs by right shall be allotted to them in the 
" presence of the Great God, who doeth away iniquity.' 
" Then shall Osiris say unto them : — ' Madt be to you, 
" ye MaaI gods, and peace be unto you by reason of 
" what ye have done in following after me, dwellers 
"in the House, the soul of which is holy. Ye shall 
"live your life upon that whereupon those who live 
" there feed, and ye shall have dominion over the cool 
" waters of your land. I have decreed for you that ye 
"shall have your being in aU of it with madt, and 
" without sin (or, defects).' Their bread [shall be moat 
" cakes, their drink shall be of wine, and their libations 
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"shall be of eool water. And there shall be offered 
"imto them upoa earth the offerings which must be 
" made from their land," 

In the lower roister are the figures of twelve men, 
each of whom tends a monster ear of eom(?), or a. tree, 
under the superintendence of a god who leans on a 
staff, and a group of reapers, each holding a sickle. 
The text, which is mutilated in places, reads :— 
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"They perform their work in connection with the 
"grain, and they embrace (i,e., cultivate) the divine 
"grain (or, Nepka), and the spirits feed upon their 
" grain in the land of the god of light (Khu), who 
" cometh forth and pasaeth by them, and [Neb-aut-ab, 
" ^37 f\ Oi i-s-i the Lord of joy of heart, saith unto 
" them : — ' Let your grain be glorious], and let your ears 
" of wheat germinate, and let your offerings be for ila. 
" Your khenfu cakes are in the fu&t, your offerings are 
" to you, the offerings which are yours by ma4t are 
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" decreed (?) for you. Herba amoi^ you, 

" Sar germinate ' and they say unto 

" Ra : — ' Let plants spring up in the Fields of the faat, 
" and let Ka shine upon the members of Sar. When 
" thou dost shine the young plants come into being, 
" great god, thou creator of the Egg.' Their food 
" offerings are of grain, their drink is of tckeser ale, and 
" their libations are made with cool water. Offerings 
" are made unto them upon earth of the grain from the 
" Fields of the Tuat." 

Of the reapers it is said : — 

"These are they who have their sickles and who 
" reap the grain in their Field. Ea saith unto them ; — 
" ' Take ye your sickles, and reap ye your grain, for it is 

"granted unto you your habitations, and to 

"join yourselves to the Circle of the Hidden of Forms. 
" Hail to you, ye reapers ! ' Their food is of bread- 
" cakes, and their drink is of tche3er ale, and their 
"libations are made with cool water. Offerings are 
" made unto them upon earth as being those who reap 
" the grain in the Fields of the Xiat-" 
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CHAPTER IX. 
THE GATE OP AKHA-EN-MAAT. 
The Seventh DivrsrON of the I^vat. 

The boat of the Sun having passed through the Sixth 
Division of the Xu** arrives at the gateway which 
leads to the Seventh Division. This gateway is 
similar to that which guards the Sixth Division, and 
is guarded by nine gods, who are described as the 
"Seventh Company," *-' in ; at the entrance to the 
corridor, and at its exit, stands a bearded god, with 



, and each is said to 
extend bis arms and hands to Ba. The corridor is 
swept by flames of fire as before. The gateway is 
called Pestit, — jljlo, and the text says, "This 
"great god cometh to this gateway, and entereth in 
" through it, and the gods who are therein acclaim him," 
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. Part of the text of the speech which the nine 
gods make to Eu is broken away, but what remains 
reads, " Open the secret places, open the holy pylons, 
" and unfold the hidden portals," H l \^ =^t^ -^^ "^z::* 

P!J^^1fl;^=-- '^'■»~»'«' 

serpent which stands on his taQ and guards the gate- 
way is called Akha-en-haat, !;,_» , and the two 
lines of text which refer to his admission of Ka read, 
" He who is over this door openeth to Ea. Sa saith to 
" Akha-en-maat • ; — ' Open thy gate to Ka, tmfold thy 
"doors to Khoii, that he may send light into the 
" thick darkness and may make his radiance illumine 
" the hidden habitation.' This door is shut after the great 
" god hath passed through it, and there is lamentation 
" to those who are in this gateway when they hear this 
"door close upon them," A portion of the text is 
mutilated, but it can be restored with certainty.* 

In the middle of this Division we see the boat of Ba 
being towed on its way by four gods of the Tuat ; the 
god is in the same form as before, and stands in a shrine 
enveloped byMEHKN. Sa stands in the bows and Qeka 
at the stem. The text relating to the god reads : — 

' Tar., y tftfL* Akha-HbA. 

' See LefSbure, Uimoirei, torn, ii., part ii., pi. 11 S. 
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" The gods of the if\ia,t tow along this great god, and 
" they aay trnto Ea : — ' Thou art towed along, great 
"god, lord of the hours, who dost work on hehalf of 
" those who are under the earth.' The gods have life 
" in his attributes, and the spirits look upon his forma. 
" And Ea saith imto them : — ' Tliere is m^ical pi-otec- 
" tion to you, ye who tow, and there is holiness to 
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" you, ye who tow and bring me into the nethermost 
" parts of the T"*t, tow ye me along until [ye arrive] 
"at the chambers (?), and take ye your stand upon the 
" hidden mountain of the horizon." 

In front of the divine towers of the boat march : — 

1. Twelve bearded gods, the Amennu-aaiu-kheeu- 

SHETAU, whose hands and arms are hidden ; they are 

described as " hidden of hands and arms and possessing 

Mddenness," (j ^ O^ | j -7°^ ^ I ™ ^ I. 

The text relating to them reads : — 

n,gN..(jNGoogle 



igo SEVENTH DIVISION OP THE TUAT 

" These arc they who possess the hiddenness (or, who 
" hold the mystery) of this great god. Verily those 
" who are in the T<iat see him, and the dead see him, 
" who burn in yet-Benben (or, the temple of Ka), and 
" they come forth to the place where is the body of this 
"god. Ra saith unto them: — 'Receive ye my forms, 
"and embrace ye your hidden forms (or, mysteries). 
" Ye shall be in tIet-Eenben, the place where ray body 
" is. The hiddeniiess which is in you is the hiddenness 
'■ of the Tuat, and cover ye your arms therewith.' And 
" they say unto Eii : — ' Let thy soul be in heaven, at 
" the head of the horizon, let tby shadow penetrate 
" the hidden place, and let thy body be to the earth ; 
"as for the upper regions of the sky we ascribe Ka 

" thereto Fulfil thou thyself, and take thou 

" thy place [with] tliy body in the Tnat.' Their food 
"consisteth of oiferings of every kind whereby souls 
" become content, and offerings aro made unto them 
" upon earth by reason of the sigtit of the light in the 
" Tuat." 

2. Eight bearded gods, the Netbru-heti, who stand 
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The Twelve GJoOb nliOM hands and aims are hidden. 



N Google 



igS SEVENTH DIVISION OF THE TUAT 

upright, with their hands hailing by their sides, and 
are described as " the gods of tbe temples," \\\ 
I J ea ^i lilt ^^^ eight gods, the Sennu, who stand 
upright, with their arms held straight together io 
front of them, at a little distance from their bodies. 
The text which refers to them reads : — 

™ 111 ^ P 1 ^T^ ril ^ J ::^ 
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The Eight Netera-Iietl. 
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"These are they who are outside Het-Benben, and 
" they see Ea with their eyes, and they enter into his 
"secret (or, hidden) im^es; that which is theirs is 
" apportioned, and the SbnnU gods bring it. [And Ka] 
"saith unto them: — 'My offerings (or, provisions) are 
"from your offerings, and my nourishment is from 
" your nourishment which is to you, ye who are in 
" my secret places. I protect my secret thii^ which 
"are in Pet-Benben. Hail to you! Your souls live, 
" and their offerings are the offerings of Khuti.' Tuati 
" saith unto them : — ' ye gods who dwell in the Tuat, 
"who are in the divine [places] of the governor of 
"Ament, to whom what is their due is given upon 
"their ground, who lie down upon their own lands, 
" your own flesh is to you, ye have gathered together 
" your bones, ye have knit together your members, and 
" ye have collected your flesh. There are, moreover, 
" sweet winds to your nostrils, ye have girded on your 
" apparel, and ye have put on your wigs,' " 

In the upper register are ; — 

1. Twelve gods, the Kheku-mktau[h], each of whom 
holds a stake or weapon, forked at one end ; they are 
described as "those who hold the metau weapons," 



N Google 



THE KHERU-METAUH GODS 201 

these reads : — 
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" Rs saith imto them : — ' Beceive ye your metauh 
" weapons, and take ye them with you. Hail to you, 
" [go gainst] the serpent fiend Mamu ; hail to you, 
" make ye gashes in him when the heads appear from 
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"out of him, and turn ye him backwards.' They Hay 
" uiiU) Itft :— ' (liir melaiih weapons in our hands are for 
"lin [and agaiimt] MaMU, and we will make gashes in 
" the great and e^il Worm. Ka, do away the heads 
"when they come forth from the windings of the 
" serpent Khkti.' These are the gods who are in the 
" [Boat of Ea], and they repulse Apep in the sky, and 
" they travel through the Tuat. It is their duty to 



Tli« Khem-Ueli 



turn back Apep on behalf of Ea in Amentet and the 
places of the y-asA. And this god allotteth to them 
their provisions of bread, and their beer is the tchesert 
drink, and their libations are of cool water, and 
offerings are made to them upon earth because they 
repulse the Enemy of Ea in Amentet." 
2. The gods Khkru-amu-peeeru-tepu-em-qebu-f, and 
the monster serpent Seba-Apep, the body of 'which is held 
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The Kheru-Melanli Gods. 



up above the ground by twelve bearded gods, who are 
described as " those who have food when the heads appear 

III. Twelve human heads grow out from his body, 
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ThB Khern-UeMnli Qods. 
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the first appearing from his head, and the other eleven 
from his back. The text which relates to them reads : — 
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"These are they who are the adversaries of his 
" two-fold evil, and who overthrow the enemies of Ea, 
" and it is their duty to seize the SKai-Fiend when he 
" maketh heads to come forth from him. [Ra] saith to 
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them: — 'Turn ye back Seba, make ye to go back- 
wards Apep v/hen the heads appear from out of him, 
and let him perish,' [Ra] ordereth for him hie 
destruction. ' heads, ye shall be eaten, ye shall be 
eaten, ye shall be consumed, when ye como forth from 
him.' Ra ordereth for them when they come forth 
that they shall be consumed (or, swallowed up) [in] 
their folds when he joumeyeth to them, and that the 
heads shall retreat within their folds. The WoEM 
IJkfau shall be without eyes, and he shall be without 
his nose, and he shall be without his ears, and he 
shall exist upon his roarings, and he shall live upon 
that which he himself uttereth. The food [of these 
gods] consisteth of the offerings [which are made to 
them] upon earth." 
3. An upright, bearded mummied form called Qan, 

^ . To the neck of this figure are attached two 

ropes, which are twisted together symmetrically, and 
are grasped by twelve bearded men with both hands. 
Each god stands within a loop formed by the two ropes, 
and has a star before him. The gods are described as 
" those who hold the rope which cometh forth " 



are the words (I A V 

The text reads : — 



Before the figure 
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Ths Serpent SBbi-Apsp, with tbe twelve hnman heads which grow out of 
oodj and his twelie attendant goda. 
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The god Qaai, and Uu god* who hold ths nps. 



■li^^mffiUi^^SiSr 



"The Enemy of Ea eometh forth from the Xnab. 
" Offerings shall be made unto the gods of that whereby 
" I exist under the trees. Seize ye the rope, and tie ye 
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"therewith the mouth of Aqen. Your hours come 
"forth, and there ia benefit to you therein. Eeat ye 
" upon your throne[s], and let the rope enter into the 
" mouth of the god Aqen when he cometh to the place 
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"where the houre are bom; E» crieth out, and it 
" resteth in its place, and it maketh an end of Aneq. 
" They aay unto B» : — ' The god Naq is tied up with 
" the rope, the hours of the gods (?) are to thee, Ra, 

" with light. Best thou aiid thy hidden hody ' 

" Their provisions of loaves of bread are to thera, their 
" beer is tchesert, and their libations are of cool water, 
" and offerings are made to them upon earth." 
In the lower register are : — 

1. A god, standing, and leaning 
upon a long staff; his name is Tuati, 

2. The serpent Nehep, , the 

rUD' 

hing body of which ia made to serve 

as biers for twelve gods iii mummied 

form ; the serpent's body is provided 

with twenty-four legs of lions, and 

a mummied god reats over each pair 

of them. These goda are described as " those who 

are in the body of Osiris asleep," -jU ^K i ^Ji jj 

i flu Vii, and "those who are in inactivity," 

3. Four goda, each with his arms stretched straight 
together before him at an acute angle with his body. 
The legend reads, hhast-ta-ni( ^^ ' 'J^. 
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4. Four gods. 

5. A serpent within a circle filled with water. 

6. A god in mummied f oim. 

The text relating to these reads : — 

I ^ '^3a ^ III MM — 1 I !^ 111 III 
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2t6 seventh division of the tuat 

ilf^^§?k = iEr^Tr: 

" The god Tuati saith unto them : — ' Hail, ye goda 
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who are over the Juftt, ye gods who dwell in this 
[place] of the governor of Ament, who abide per- 
manently OQ your places, and who lie down upon 
your couches, lift up the flesh of your bodies, and 
gather together your bones, and gird up your 
memherB, and bring ye into one place your flesh I 
There is sweet (or, fresh) air for your nostrils. Loose 
and take off your funeral swathings, untie and remove 
your wigs, unclose your eyes and look ye at the light 
therewith, rise ye up from out of your inert and 
helpless state, and take possession yourselves of your 
fields in Sekhet-nebt-ljetepu (i.e., Field, lord of offer- 
ings). There are fields for you in this Field, and the 
waters thereof are for you. Let your offering be 
there, [and] fields from Nebt-ljetepu.' Their libationB 
shall be of water. It is the serpent Nehep who 
giveth their bodies [and] their souls, and they journey 
on to Sekhet-Aaru to have dominion over their 
libations, and to walk over the earth. They count 
up their flesh, their food is of bread-cakes, and 
their drink is of tchesert ale, and their libations 
are of water. Offerings are made unto them upon 
earth as [unto] the god Sah, who resteth upon his 
ground." 

" These are they who are in the circuit of this pool. 
There ia a serpent livii^ in this pool, and the water 
of the pool is of fire, and the gods of the earth and 
' the souls of the earth cannot descend thereto by 
reason of the flames of fire of this serpent. This 
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"great god who is the governor of the Tift* liveth 
" in the water of this pool." 

And Ra Bsith unto them : — " Hail to you, ye gods 
" who guard thie holy pool, give ye youraelvee to him 
" that ifi the Governor of Aukert. The water of this 
" pool is Osiris, and this water is Khbnti-Tuat. This 
" flame consumeth and deatroyeth the souls which dare 
" to approach Osiris, and the awe of this pool cannot 
" be done away, or made an end of, or overcome. As 
" for the gods who keep ward over its waters, their 
" food is bread, and their drink is tchesert ale, and 
" their libations are of water. Offerings are made unto 
" them upon earth as unto JeRI in Amentet, lord of 
" offerings. There are iields for you in this Field, 
" and the waters thereof are for you. Let your offer- 
"ings be there [and] fields from Nebt-hetepu. Their 
" libations shall be of water. It is the serpent Nehep 
"who giveth their bodies [and] their souls, and they 
"journey into Sekhet-Aaku to have dominion over 
" their libations, and to walk on the earth. They 
" count up their limbs, their food is of bread-cakes, and 
" their drink is of tchesert ale, and their libations are 
" of water. Ofiferings are made unto them upon earth 
" as unto SaH, who resteth upon his ground. 

" These are they who are in the circuit of this pool. 
" There is a serpent living " 
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CHAPTER X. 

THE GATE OF SET-ynA. 

The Eighth Division of the Tuat. 

Having passed through the Seventh Division of the 
Tuat, the boat of the Siin ai-rives at the gateway called 
Bekhkhi, J S Qi] Q, c^, which leads to the Eighth 
Division, or, as the opening text reads : <^ i i1 

■^P® i|i^_.a n® nn^l^q □ 

~±1m1ik^irri' ""■» ^' ^■^ 

" Cometh forth to this gate, and entereth through it, 
" and the gods who are therein acclaim this great god." 
The gateway is like that through which the god passed 
into the previous Division, and its outwork is guarded 
by nine gods in the form of mummies, who are described 
as the Paut, i.e., the company of the nine gods, " in ■=. 
At the entrance to the gate proper stands a bearded, 
mummied form, with his hands folded on his breast, 
called Benbn, U '''•^, and at its exit stands a similar 
form called ^kptti, v. ^ ^fev' ^^'^^ '^^ these is said 
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to "extend his arms and hands to KA," B 1 "t^— 

x__ ® . The corridor is swept by flames of fire, 

which proceed from the mouths of two uraei, as before. 
The company of the gods who guard the outwork 
address Ba, and say, " Come thou to us, thou who 
"art at the head of the horizon, thou great god 
" who openest hidden places, open for thyself the holy 

" pylons, and unfold the doors thereof," -.^^ -^ <:::::» i 



y^ "WW V 1 * "^^^ monster serpent, which 

stands on his tail and guards the door, is called Sbt-hkI, 
'i I > *"*'^ ^^^ *""' ^^ "^^ **^'' which refer to his 
admission of Ka read, "He who is over this door 
"openeth to Ea. Sa saith imto Set-HRA: — Open thy 
"gate to Ea, unfold thy portal to Khuti, so that he 
" may illumine the thick darkness, and may send light 
"into the hidden abode. This gat« closeth after the 
" great god hath passed through it, and the souls who 
" are on the other side of it wail when they liear the 

" door closing upon them," ^^ v i ^ -^^ ' ,3} 



:\^i\] 
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Id the middle of the DiviBioD we see the boat ot 
Ea being towed ou its way by four goda of the 'fuat, 
"^ ^. 111' '^^ S*i is in the Bame form as before, 
and Sa stands oq the look-out, and Heka obeys his 
instructions as to the steering. At the head of the 



The BoKt or Rt beinKltowed UiroiiKh the Eighth Diviwoii ot the Tust 
br the itoOB Uiereot. 

four gods who tow the boat stands an aged god, who 
leans on a long staff, and is called " He who dwelleth 
in Nu," -^j- ^v ,— — ,' Immediately in front of the 
divine procession is a long tank, wherein we see four 
groups, each containing four beii^, who are repre- 
sented in the act of performing various evolutions in 
the water. These are called Hehpiu, iU p (JQ % i 
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n "^^ V ' ^'^^*^^ names may be translated 

" Bathers, Floaters, Swimmers, and Divers." The text 
which refers to this section reads : — 
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m^7nffi^°^ 






:\r.^,^x^\um 






I I 1 I n _ 



The firat aeetion of tliis text reads : — 

Thia great god is towed along by gods of the Tuat, 
and behold, those who tow Ea along say, " Let there be 
praise in heaven to the soul of Ea, and let there be 
praise on earth to his body, for heaven is made young 
by means of his soul, and earth is made young by 
means of his body. Hail ! We open for thee the 
hidden place, and we make straight tor thee the roads 
of Akert, Be thou at peace, O Ea, with thy hidden 
things, thou who art praised [by] thy secret things 
in thy forms (or, attributes). Hail ! We tow thee 
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" along, Ea, we guide thee, thou who art at the 
"head of heaven, and thou comest forth to those who 
" are immersed in the waters, and thou shalt make thy 
"way over them." 

The passage which refers to the i^d god reads : — 

"He (literally, those) who is in Nu saith to those 

" who are immersed in the water, and to those who are 

" swimming in the pools of water, ' Look ye at Ea, who 

"joumeyeth in hia boat, [for he is] Great of Mystery, 



The Four Herpin Godi, and Uie Foot A.)[ln Qoda. 

" It is he who ordereth the destinies (or, affairs) of the 
" gods, it is he who performeth (or, maketh) the plans 
" of the Khu (i.e., the spirits). Hail ! Rise up, ye 
" beings of time, pay ye heed to Ea, for it is he who 
" ordereth your destinies.' " 

The speech of R« reads : — 

" Put forth your heads, ye who are immersed in 
" the water, thrust out your arms, .0 ye who are under 
" the waters, stretch out your legs, O ye who swim, let 
" there be breath to your nostrils, ye who are deep 

TOL. II. Q 
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"in the waters. Ye shall have domiDion over your 
"waters, ye shall be at peace in your tanks of cool 
" waters, ye shall pass through the waters of Nu, and ye 
" shall make a way through your cisterns. Your souls 
" are upon earth, and they ehall be satisfied with their 
" means of subsistence, and they shall not suffer destruc- 
" tion. Their food shall consist of the offerings of the 
" earth, and meat and drink shall be given unto them 
" upon earth, even as to him that hath obtained dominion 



Tbe Fonr Nnbin Goda, aod the Fonr Kbepan Ockls. 

" over his offerings upon earth, and whose soul is not 
" upon the earth. Their food shall consist of bread, 
"and their drink shall be tckesert wine, and their 
•' cisterns sliall be full of cool water, and there shall be 
" offered unto them upon earth of that which this lake 
" produceth." 

In the upper register are the following : — 
1. Twelve bearded goda, who stand with their arms 
hangii^ by their sides, and are described as the " divine 
" sovereign chiefs who give the bread which hath been 



jnGoo^Ic 



THE TCHATCHAU AND THE SOULS OF SERSER 237 

" allotted and green herbs to the souls who are in the 
"Lake of Serser (i.e., blazing fire)," H , , ." — " 



Tho Tchftt«h»ii Who slve the bre&d of Uait. 



&>alB vho nrfl in the La^e of Seraer. 

2. Nine bearded, human-headed and human-handed 
hawks, which stand with their hands raised in adop- 
tion; before each is a loaf of bread, Q, and a few 
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greett herbs, '^. These are described ae the "soula 
" who are in the Lake of Serser," ^' O f| ^ ' C -fl- ^ ' 

3. A god, who holds a sceptre in his right hand, and 
■¥• in his left. 

The texts which relate to these read : — 



*'' Jr lit rin l^ <^D i X £i III I I I 



^ I I I I I s Ji^ III 
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I Ml i ic^^^ II I I (^ I L Ji I I j^ Jr 111 



*|,_,iTi^_ii'^ll[r;]1ffio I 



rau 



S^1~sr^™,^i,i<^Flil^^ 
i<.i=i<=.^=»=«.^ — miii<=>l™5S'=<! 
Z4'S?kPJ.^^i6l^k 

The portion of the text which refers to the twelve 
sovereign chiefs reads: — 

" These are they who make souls to have a right to 
"the green herbs in the Lake of Serser. Ea saith 
" unto them ; — ' [Hail, je] divine sovereign princes of 
"the goda, and ye chiefs of the Lake of Serser, who 
"place souls over their green herbs, let them have 
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" doiuimoQ themselvea over their bread ; give ye your 
" bread which is appointed, and bring ye your green 
" herbe to the bouIb who have been ordered to exist 
"in the Lake of Serser.' They say unto Ea: — 'The 
" bread appointed hath been and the green herbe have 
"been brought to the divine souls whom thou hast 
" ordered to exist in the Lake of Sereer. Hail ! Verily, 
" the way ia fair ; for Khknti-Amknii praiseth thee, 
" and those who dwell in Ta-theskn praise thee.' Their 
" food ie of bread-cakee, and their beer is the tckesert 
" beer, and their libations are of cool water ; and 
"offerings are made unto them upon earth by those 
" who are with (?) X^i by the divine sovereign princes." 
The passage which refers to the souls in the Lake of 
Serser reads : — 
" These are they who are in the Land of Serser ; 
they have received their bread, and they have gained 
the mastery over this Lake, and they praise this 
great god. Ea saith unto them: — ^"Eat ye your 
green herbs, and satisfy ye yourselves with your 
cakes ; let there be fulness to your bellies, and satis- 
faction to your hearts. Your green herbs are of 
the Lake of Serser, the Lake which may not be 
approached. Praise ye me, glorify ye me, for I am 
the Great One of terror of the Tuat.' They say 
unto Ra: — 'Hail to thee, thou Great One of the 
Sekhemu (i.e.. Powers) ! Praise is thine, and majesty 
is thine. The X«at is thine, and [is subservient] to 
thy will; it is a liidden place [made] by thee for 
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" those who are in ite Circles. The height of Heaven 
" is thine, and [is subservient] to thy will ; it is a 
"secret place [made] by thee for those who belong 
" thereto. The Earth is for thy dead Body, and the 
" Sky ia for thy Soul. Ra, be thou at peace (or, be 
" content) with that which thou hast made to come 
"into being.' Their food consiateth of bread-cakes, 
" their green herbs are the plants of the spring, and 
" the waters wherein they refresh themselves are cool" 



SouIb who ore in tbe Idke of Sfiner. A god with a acaptre. 

" Offerings are made unto them upon the earth as 
" [being] the product of this Lake of Serser." 
In the lower register are ; — 

1. Horus [the Aged], in the form of a bearded man, 
leaning upon a staff. 

2. Twelve bearded beings, who are described as the 
" burnt enemies of Osiris," k.^^ "^ -^^ 

The first four have their arms tied 
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behind their back in such a way that the right band 
projects at the left side, and the left hand at the right 
side. The second four have their hands tied together 
at the elbows, and the tipper parts of the arms are at 
right angles to their shoulders. The third four have 
their arms tied together at the elbows, and their elbows 
are on a lower level than their shoulders. 

3. A monster speckled serpent, which lies in undu- 
lations immediately in front of the enemies of OsiriB, 



Honu the Aged. The Bmnt Enemiea of Oeiris. 

and belches fire into the face of their leader ; the name 
of this serpent is Kheti, (1. In each undulation 

stands a bearded god in mummied form, and the 
hieroglyphics written above describe them as "the 
Bods who are above Kheti," \ " vi 1 ] . 

The text reads : — 
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" [Thia scene repreaenteth] 
" what Horus doeth for his 
" father Oairia. The enemiea 
" who are in this scene have 
" their calamitieB ordered for 
" them by Horus, who saith 
" unto them : — ' Let there be 
"fetters on your arms, 
" enemiea of my father, let 
" your arms be tied up towards 
"your heads, ye who have 
" no [power], ye shall be fettered 
" [with your arms] behind you, 
" ye who are hostile to Ea. 
" Ye shall be hacked in pieces, 
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" ye shall nevermore have your being, your souls shall 
" be destroyed, and none [of you] shall live because of 
" what ye have done to my father Osiris ; ye have 
"put [his] mysteries behind yotir backs, and ye have 
" dri^ged out the statue [of the god] from the secret 
" place. The word of my father Osiris is madt gainst 
"you, and my word is madt against you, ye who 
" have desecrated (literally, laid bare) the hidden things 
" which concern the rest (or, resting-place) of the Great 
" One who begot me in the fuat. ye shall cease to 
" exist, ye shall come to an end.' " 

" Horus saith : — ' [0] my serpent Khet, thou Mighty 
"Fire, from whose mouth cometh forth this flame 
" which is in my Eye, whose undulations are guarded 
" by [my] children, open thy mouth, distend thy jaws, 
" and heleh forth thy fires against the enemies of my 
"father, bum thou up their bodies, consume their 
"sonla by the fire which issueth from thy mouth, 
"and by the flames which are in thy body. My 
" divine children are against them, they destroy 
" [their] spirits, and those who have come forth from 
"me are against them, and they shall never more 
"exist. The fire which is in this gerpent shall come 
" forth, and shall blaze against these enemies whenso- 
" ever Horus decreeth that it shall do so.' Whosoever 
" knoweth how to use words of power [against] this 
" serpent shall be as one who doth not enter upon his 
" fiery path." 

The end of this text on the sarcophagus of Seti I. is 
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defective, but from the tomb of Eameses YI. we eee 
that it should end thuB : — " OiferiugB shall be made 
" to these gods who are upon this great serpent. Their 
" food is of bread, their drink is of fesher beer, and the 
" waters of their libations are cool." 
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CHAPTEE XI. 

THE GATE OP AB-TA 

The Ninth Division of the fvi.T. 

Having passed through the Eighth Division of the 
Tuat, the boat of the sun arrives at the gateway called 
Aat-sukfsheft, a ] «~ , wlilch leads to the 

Ninth Division, or, as the opening text reads : ■^S h W 

I ~w^ D<=>| JiCTD ^^=1 -J CT^l w^ r^^ 

"This great god cometh to this gate, and entereth 
" throi^h it, and the gods who are therein acclaim this 
" great god." The gateway is like that through which 
the god passed into the previous Division, and its 
outwork is guarded by nine gods in the form of 
mummieB, who are described as the Paut, i.e., the 
company of the nine gods, "^11=. At the entrance 
to the gate proper stands a bearded, mummied form, 
with his hands folded on his breast, called Anhefta, 
(| fi , and at its exit stands a similar form 
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called ErueK'TA, ; each ot these is said to 

I In' 

" extend his arnia and hands to Ba," H I r^^w^. 
i ^^. The corridor is swept by 



.11- 



flames of tire, which proceed from the mouths of two 
uraei, as before. The company of the gods who guard 
the outwork address Ra, and say, " Come thou to us, O 
" thou who art the head of the horizon, thou great 
"god who openest the secret places, open for thyself 
" the holy pylons, and unfold for thyself the holy doors 

S^ ml "<>-r;^"~~S: ■=■%!. The 
■mnmr -vz::* u 1 _afi> I3\zi r^::^ I I I >5>^ Ji 1 

monster serpent which stands on his tail and guards 

the door ie called Ab-ta, 1 "V , and the two lines 

of text which refer to his admission of Ea read, " He 

" who is over this door openeth to Ea, Sa saith unto 

" Ab-ta, ' Open thy gate to Ra, unfold thy portal to 

" Khuti, bo that he may illumine the thick darkness, 

" and may send light into the hidden abode,' This gate 

" closeth after this god hath passed through it, and the 

" souls who are on the other aide of it wail when they 

" hear this door closing upon them," ^^ q | ^^ 
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Id the middle of the Division we see the boat ot 
Ea being towed on its way by four gods of the Tiat, 
jk 'Kv 1 , , ; t^P S^ ^ •" '^6 same form as before. 






The Boat oE kl-BA In the Vinlh Divieion ot the Inl- 
and Sa stands on the look-out, and IjEKA obeys hia 
instructions as to steering. The procession which 
marches in front of the boat consista of : — 

1. Six bearded male figures, standing upright, who 
hold in their hands the ends of a rod, or rope, which 
is bent in the shape of a bow over their heads ; these 
are described as "those who are over the words of 

power.»;7;|=;^||u!l(j^i. 
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2. Four dog-headed apes, which hold a rod bent as 
already described; these are described as "those who 

work magic by means of knots for Ra," -IHI- Ofl ^ ' O- 

3. Four women, who stand upr^ht, and hold a bent 



il 




Bhaasliea imd Apep. 



rod, or rope, over their heads like the four apes and 
the six male figures ; they are described as " those who 

work magic by means of knots for Ea," •tW> 01] O. 

4. Three male figures, each holding a harpoon in 
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hia right hand, and a cord in hia left ; they are called 
"apearmen," "88^ '^ ^rv '' In^iie^iiately i^ 
front of these ia a bearded male figure, who haa been 
lying prostrate on hia fac«; he haa upon his head a 
small solar disk and a pair of asa's ears, and his name ■ 
is Aai, fl 'fi, QQ, i.e., the Ass. In hia hands he 



graspa a rope, which passes over hia head and along his 
back, and ia held by each of the three spearmen in his 
left hand ; from the knees upwarda hia body is raised 
in a diagonal position, and this attitude au^ests that 
he has either raiaed himaelf by means of the rope, or 
has been pulled into thia position by the spearmen. 
Facing the Ass are: — 1. The monster serpent Apkp, 
*'™, and 2. The crocodile Shesshks, nr-i [I i-n-i 0^ 
with a tail ending in the head of a serpent. 

The text, which refers to the whole of this section, 
reads: — 
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^1 D ©§=1 1 0^ 

"This great god ia towed along by the gods of the 
"Tuat, and those who tow Ea along say: — 'The god 
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" Cometh to bis body, and the god is towed along to his 
" shadow. be thou at peace with thy body, and we 
" will tow thee along in thy integrity into thy (literally, 
" his) secret place. Come thou, Ea, and be thou at 
" peace with thy body, for thou shalt be protected by 
" those who are over the curved ropes (?).' " 

The text which refers to the six men, four 
apes, and four women, with nets over their heads, 
reads: — 

" Those who are in this picture march before Ea, and 
" they utter words of power f^inst Apbp, and [then] 
" return to the Arit (or. Hall) ot the horizon. They 
"journey onwards with him into the height of heaven, 
"and they come into being for hira in the Aterti 
"(i.e., the two portions of the sky in which Ka rises 
" and sets), and they cause him to rise in Not. And 
" they say their words of power which are these : — ' Out 
" upon thee, thou Rebel Serpent ! Out upon thee, 
" thou monster that destroyeat, thou Apep that sendest 
" forth thy evil emanations (or, deeds) ! Thy face shall 
"be destroyed, Apkp. Thou shalt advance to the 
" block of execution. The Nemu are f^ainst thee, and 
" they shall hack thee in pieces. The Aaiu are against 
"thee, and they shall destroy thee. The Abebuiti 
" (Le., the three spearmen) shall drive [their harpoons] 
" into thee, an<i they shall enchant thee by means of 
" their Hail ! Thou art destroyed, dashed in pieces, 
" and stabbed to death, serpent Sessl' " 

"Those who are in this scene, and who have their 
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" spears, keep ward over the rope of Ai, and they do 
" not permit this Worm to approach the boat of the 
"great god. They pass behind this god upwards. 
"These gods who do battle on behalf of this god in 
" heaven say " ; — (The speech ia wanting). • 



-««•«»« ««l.FfTV^i/«~~i"' I'll 




Godg oE tbe South raising tlie StODdanl of Ihe Soutlu 



In the upper register are the following : — 
1. Four gods, who in the place of heads have each a 
crown of the South, to which is afhxed a uraeua, upon 
his body, and who, aided by a bearded male figure, are 
eng^ed in raising up from the ground, by means of a 
rope, a pole or staff, which is surmounted by a bearded 
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human head wearing a crown of the South ; the gods 
are called "gods of the South," H 1 i ^, and the 
beardod male figure "he who is over the front end," 

2. Four godfl, who in the place of heads have each a 



T r*!*! 1^1 ^TEi*' "iL™ ^^ 7"!*, • i • ^^ 




Gall a[ tba Morth nl^ng the BUuidard of tho 



crown of the North, to which is affixed a uraeus, upon 
his body, and who, aided hj a hearded male figure, are 
engaged in raising up from the ground, by means of a 
rope, a pole or staff, which is surmounted hy a hearded 
human head wearing a crown of the North ; the gods 



N Google 



HORUS-SET AND ^ERU-AM-UAA 247 

are called " gods of the North," j 1 ^, and the 
bearded male figure is " he who is over the hind part," 
F=l-^. 

3. Between the two groups described above is 
the hawk - headed 

sphinx which typi- •','.; •:•'•; i 'V,' .' *.*.*,' ••*•'.• '. ?•'• V* 
fiea "Horus in the ■'*■*'' t'l\'' '. *.' t'^ *,'.■.'.*»> : •_'.'.'. V'^ 

Above its hind- 
quarters spring the 
bead and shoulders 
of a bearded human 
figure called Ana, 
vw^, and on the 
head of the hawk 
and that of Ana 
is a crown of the 
South. Standing 
on the back of the 
sphinx is the figure 
of Horus-Sbt with 

characteristic heads, with his arms outstretched, and 
with each hand laid upon the upper part of the crowns 
of the South, The hawk head of this figure faces the 
back of the hawk head of the sphinx, and the animal's 
head, which is characteristic of Set, faces the back of 
the human head of Ana. It is thus quite clear that 










Honis on iiia bacli. 
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HoTUB waa regarded as a form of the Sun-god of the 
South, &ud Set an a form of t^e Sun^od of the North. 

4. The serpent Sheiiti, iznn ^\ , which has four 
heads and aecke at each end of its body, and each head 
and neck are supported on a pair of 1^. A male 

figure called ApU, \/%) stands and grasps the 
middle of the body of the serpent with both hands. 

5. The serpent Bata, J \\ ^ , with a bearded head 
at each end of his body ; each head wears a crown of 
tlie South. Above the back of this serpent is another 
eerpent, from each end of the body of which spring the 
upper portions of the bodies and heads of four bearded 
male figures ; the first figure of each group has a pair 
of hands and arms which are raised in adoration, and 
each figure of the two groups has a pair of legs, which 
rest on the back of the serpent Bata. A male figure 
called Abeth stands and grasps the middle of the 

body of the serpent Jepi, ® flfl, with both hands. 

6. Two male beings, swinging over their heads a net, 
wherewith they are going to attack the serpent, or to 
resist him. 

The text which refers to the above reads : — 
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The Bhemli Serpei-t and his waidsr Apn. 

Si — 1 1 1 isiliiirrirn I Mil' D LLIi I 
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Kc^<=. 11 ,=;=■. 1~^ 






5 ° " B ©11 



W. 



I^w^flii^lifi^^flrri 






The passage which refers to the goda of the South 
reads: — 

" Those who are in this scene rise up for Ea, who 
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" saith unto them : — ' Eeceive ye your heads, ye goda, 
" and draw tightly the front end of your rope. Hail, 
"O ye goda, come into being! Hail, poHBess ye the 
"power of light, ye gods, and come ye into being, 
" ye gods. Possess ye the power of light, ye goda, by 




The SeipeuU Bita aad fapL and tbs wsrder Alwtb. 

" my coming into being in the secret place, and by my 

"power of light in the hidden place (Ament), iu the 

" chambers of things.' " 
The passage which refers to Horus-Set reads ; — 
"Ea maketh to arise this god. This god with his 

" two faces goeth in after Ea hath passed by him." 
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The passage which refers to the gods of the North 
reads: — 

" Ks saith unto them : — ' Let your heads be to 
" you, ye gods ! Beceive ye your ctowuh of 
" the Korth, and pull ye tightly at the hinder 
"end of the boat of him that cometh into being 
" from mo. Behold now Horus of the handsome 
" Face ! ' " 

The passage which refers to the serpent Shemti 
reads: — ■ 

" He who is in this picture strideth through the secret 
" place, and he withdraweth to Qa-temt, the Hall (or, 
" Court) of Ament. Those who are in it are the heads 
" which have been devoured, and they breathe the 
" odour of Shehti, of wliich Apu is the warder." 

The passage which refers to the serpent Bata 
reads: — 

" He who is in this picture maketh his rising up for 
"Sak, and he keepeth count of the souls which are 
" doomed in the Joat. He strideth through the secret 
"place, and he withdraweth to Tesert-baiu, to the 
" Hall (or. Court) of Ament ; then X^PI entereth into 
'• Bata. Those who are in it are they whose heads 
" have been devoured. They breathe the odour of 
" Bata, of which Abeth is the guardian." 

The passage which refers to the two gods with nets 
reads: — 

"These are the gods who make use of words of 
"power for Horus-£a in Ament. [They have power] 
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" over the net, and they make use ot words of power on 
" those who are in the net[8] which are in their hands," 

In the lower register are : — 

1. Sixteen gods, who stand at one end of the scene, 
and grasp a rope with both hands. The first four 
are bearded, man- 
headed beings, and 
are said to be " the 
Bouls of Ament," 



. ! 



the second four 
are ibis ■ headed, 
and are "the fol- 
lowers of Thoth," > >J i»i^' 

the th 

are hawk-headed, 
and are " the 
lowers of Horue, 









U JI I ^ c _M> Two KodB with nets. 

and the last four 
are ram-headed, and are "the followers of Ea," 

2. E^ht bearded, man-headed heings, who stand at 
the other end of the scene in two groups of four, and 
who are described as " Powers," V ® ^ 
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each grasps a rope with both hands. The rope which 
ia held by^ these groups of beings is attached to the 
legs of the enormous serpent Kqepri, m 00 i > 
This serpent has a head at each end of iUi body, 
the foremost part of which is supported on a pair 
of human legs ; from each end of that portion of its 
body which lies flat on the ground springs a uraens. 
On the centre fold of the body is seated a hawk, which 
wears on its head the double crown, i7 . This hawk 
is the symbol of "Horus of the Xii^t," Hem tuati 

^^<= \\' 

The text which refers to this section of the scene 
reads: — 



lit 



\^m±^\\iB.^ 
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Tha Souls of Ament, and the FoUoweis of Thoth who loir Kbepri. 
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The FoUoirsn of Horns uul (he Follown* of Bi who (ow Khepii. 

" ThoBe who are in this scene have the rope in their 
" hands, and it is fastened to the 1^[b] of Khefbi, who 
" moveth backwards to the Hall of their horizon. They 
" draw this rope with the god into their horizon, and 
" they tow him along in the sky (Nut). They live upon 
*' the things of the South, and their sustenance is from 
" the things of the North, [and they exist] on that which 
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" eometh forth from the mouth of Ka. The voice of 
" this serpent Khepei goeth round about and travelleth 
" into the secret place after Ea hath entered into the 
" height of heaven." 

The four groups, each eontaiaing four beings, "say 
" unto Ra ; — ' Come, come, after thy transformations ! 
" Come, Ea, after thy transformations ! Appear, 




The Serpent Kbepri and Eonu ot tlie Toot. 

" appear, after thy tranaformations ! Appear, Ka, 
"after thy transformations in heaven, in the great 
" heaven ! Hail ! We decree for thee thy habitations 
" by the excellence which is in the words of the Mighty 
" One of Forms in the secret (or, hidden) place.'" 
The passage which refers to Horns reads : — 
" He who is in this scene is Hebu Tuati (i.e., Horus 

VOL. II. s 
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"of the Tuat). The head cometh forth from him, 
"and the forms [in which he appeareth] from the 
"coiled [serpent]. Ha crieth unto this god to whom 
" the two divine Ubaei imite themselves ; he entereth 
" in upon the way into Khefri, who listeneth when Ka 
" crieth to him." 

The two groups, each containing four beings, " have 



The Eight Povera vbo tow Ebepri, 

" in their hands the rope which is fastened to the foot 
" of Khefbi, and they say to Ka : — ' The ways of the 
"hidden place are open to thee, and [the portals] which 
" are in the earth are unfolded for thee, the Soul which 
" Nut loveth, and we will guide thy wings to the moun- 
" tain. Hail J Enter thou into the East, and make thou 
" thy paasf^e from between the thighs of thy mother.' " 
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CHAPTER XII. 

THE GATE OP SETHU. 

The Tenth Division op the Juat. 

Having passed through the Ninth Division of the T^at, 
the boat of the sun arrives at the gateway Tcheserit, 

\=-^ M , which leads to the Tenth Division, or, 

as the opening text reads : ""^ ^ P J J '™" ^ 

I ««« a A Ji 1 J ,«,«* «Zv, I ,vw« — o;;;;;:^^!] 

T ° 1 "^iljlj-ll-^j— , "Thisgreatgddcometh 
"forth to this gate, and entereth through it, and the 
"gods who are therein acclaim the great god." The 
gateway is like that through which the god passed into 
the previous Division, and its outwork is guarded by 
sixteen uraei. At the entrance to the gate proper 
stands a bearded, munuuied form called Kehi, (I Oil, 
who holds a knife in his hands, and at its exit stands 
a similar mummied form called Kefi, (Ifl. The 

corridor is swept by flames of fire, which proceed from 
the mouths of two uraei, aa before. The uraei which 



N Google 



200 TENTH DIVISION OF THE TUAT 

guard the outwork addresB Ka, and say, " Come thou to 
" us, thou who art at the head of the horizon, thou 
"great god who openest the secret place, open thou 
" the holy pylons and unfold the portals of the earth," 

l"^ ^^^^ I =5S«" , The monster serpent which 



Tbe Boat of AMU in the Tenth IHvUoD of Che Tiut. 

stands on his tail and guards the door is called Sethu, 
[I , and the two lines of text which refer to his 

I e ' 

admission of Ea read: — "He who is over this gate 
"openeth to Ra. Sa saith unto Sethu, 'Open thy 
" gate, unfold thy portal, so that he may illuniine the 
" thick darkness, and may send light into the hidden 
"abode/ This gate closeth after the great god hath 
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"passed through it, and the uraei who are on the other 
" side of it wail when they hear it cloeing upon them," 

In the middle of this Division we see the boat of the 
sun being towed ou ita way by four gods of the X"at, 
^ I : the god is in the same form as before, and his 
boat is piloted by Sa, who commands, and by flEKA, 
who steers according to his directions. 

The procession in front of the boat of the sun 
consists of: — ■ 

1. A bearded male figure called Umt, ^^^, 

i.e., the "god of the hour," who holds a star in each 
hand. 

2. Four kneeling gods, each with a uraeuB over his 
head. The first is HoEUS, ^^^, hawk-headed; the 
second is Sbreq, <^^>j, bearded, and wearing a wig; 
the third is Abesh, bearded and without a w^; and 
the fourth is Sekhet, V > with the head of a 
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3. Three bearded beings, the "Star-gods," ^ ulj 1, 
each holding a star in his r^ht baud, which is stretched 
aloft, and with his left towing a small boat containing 
the " Face of the Disk." 

4. A small boat holdii^ a uraeus, which has the 
latter part of its body bent upwards ; within the curve 

is the " Face of the Disk," ^ (j -^v.. 

5. The winged sei-pent Semi, standing on ita tail, 
with its body in folds, 

6. The bearded figure Eesi, J R flfl, receiving in his 
hand the fiame which spouts up from the head of a 
homed animal, which forms the top of a staff, and is 
transfixed by a knife. 

7. The serpent Amkhi, ■¥■ flfl, from each side of 
the neck of which grows a bearded, mummy figure. 

8. Four women, each with both hands raised in 
adoration ; they are described as " Criers," C=3 U(l ^ J . 

9. Two bows, set end to end, -^sic^-ca;?, on each of 
which three uraei rear their heads. Standing over the 
place where the two ends of the bows meet, with a foot 
on the end of each, is the two-headed figure HoRUS- 
Set, with two pairs of hands, one pair on each side 
of his body, raised in adoration. Horks-Set is called 
"he of the two heads," "^^a—, and the two bows are 
" the Crown ot the Uraei," "^^ |] ^ ]) .\. 
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The text which refers to the above groups reads : — 

-e-=] D •= ii=i]*<»/i — ::::; -e- ::r; Q 

ys I aJLIiEr^S — ii I /i I I i i 

"^iCvl© Mil l==l I I ^=1^^ " "->^ — ^ — » " ■ 

TMO- ™ a S" ^ ;^ ilx ^ S! c= F liiia «^ 

ffi^^^ffin® I ° 8 s: f1=i * ;^ "ST 

§Xfj:Afr^z;x^a-MSi: 



I O \ A Ji \ 



ra 



■, Goo»^lc 



THE GODS WHO LIGHT THE SKV 265 

"This great god is towed along by the gods of the 
"Tuat, and those who tow Ea along say; — 'We are 
" towing Ea along, we are towing Ea along, and Ea 
"followeth [ub] into Nut. have the mastery over 
" thy Face, indeed thou shalt unite thyself to thy Face, 
" Ea, [by] Maat. Open, thou Face of Ea, and let 
" the two Eyes of Khuti enter into thee ; drive away 
" thou the darkness from Amentet. Let him give light 
" by what he hath sent forth, the l^ht.' " 

Of the god with stars it is said : — 

" He maketh a rising up for Ea (or, he stablisheth 
" Ea), Uhti maketh to be light the upper heaven ; this 
"god leadeth the hour, which performeth that which 
" belongeth to it to do." 

Of the four seated gods it is said : — ■ 

" The [four] serpents who are in the earth keep ward 
"over those who are in this picture. They make a 
" rising up for Ea, and they sit upon the great image[s 
" which are] under them, and they pass onwards with 
" them in the following of Ea, together with the hidden 
" images which belong to them." 
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Of the three goda who hold stars it is said : — 
"Those who are in this picture aing hymns with 
" their etars, and they grasp firmly the bows of their 
" boat, [and it] entereth into Kut And this Face of 
" Ra moveth onwards, and saileth over the land, and 
" those who are in the Tu&i sing hymns to it, and make 
" Ra to stand up (Le., establish Ba)." 
Of the winged serpent Semi it is said : — 
" [It maketh a rising up for Ba], and it guidetb the 



Goda of Light M>d Fire, BUi-gods, Ftoe ol the Dialc. Semi. 

" Well-doing god into the Xuat of the horizon of the 
"East." 

Of the god Bksi it is said : — 

" He maketh a rising up for Ra, and he placeth fire 
" on the head and horns (or, [in] his hands is the fire 
" from the head and boms), and the weapon which is in 
" the hand of the Fighter is in the follower of this god." 

Of the uraeus with the double male figure it is 
said: — ■ 

" It maketh a rising up for Ra. The stablisbiug of 
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" Time which is reekoned in writing by years is with 
" this uraeus, and it maketh it to go with him into the 
" he^hts of heaven." 

Of the " Criers " it ifl said : — 

" Those who cry unto Ra say, ' Enter in, Ea ! 
" Hail, come, Ra ! Hail, come, thou who art bom 
" of the Twat ! Come, offspring of the heights of 
" heaven ! Hail, come thou into being, Ra 1' " 



Be>i. Inkhl. Ths gaddeBseg vho bail the Rod. llehen and Honu-Set. 

Of the double bow it is said : — 

"This is the Mehen serpent of the nraei, which 
" strideth through the Tuat. The two bows are 
" stretched out, and they bear up on themselves him of 
" the Two-Faces (or, Two-Heads, i.e., Horns-Set) in his 
"mystery which [appertaineth] to them. They lead 
" the way for Ea in the horizon of the east of heaven, 
" and they pass on into the heights of heaven in his 
" train." 
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In the upper register are : — 

1. The four Antiu goda, fl ^ , each of whom 
holds a knife in his right hand, and a short staff with 
one end curved and curled in his left. 

2. The four Henatiu gods, § "^ o [|[] "^j each 
having four uraei in the place of a head; they are 
armed with weapons similar to those of the AiiTiu gods. 



The Antin and IJeniUn Ooda atUcUnK Apep. 



of whom it is said, " his voice goeth round the Tuat," 
I ^. ,'^, ' -^tt^^hod to the neck of the 

monster is a very long chain, which rises in an oval 
curve, and, passing along through the hands of sixteen 
male figures, is then grasped and held down by a large 
hand, from which it i^ain rises in an oval curve, and 
passing on for some distance descends into the earth 
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immediatiely in front of Khenti-Amenti. On the first 
curve of the chain, lyii^ flat on her face, ie the goddess 
Serq. Of the sixteen bearded figures who grasp the chain 
with both hands, four are called Setefiu, ■=> flfl 1 , 
and face to the left; the twelve are described as the 
"TcHATiu gods, strong of arm," I [n l^^<=='flO ^ 
I . The right hand which grasps and pulls down 
the chain is called " Hidden Body," || j\ "^ 1 . 
Lengthwise on the second curve of the great chain 
lean the upper portions of the figures of five gods, 
each of whom grasps the chain with his right hand, 
and holds in his left a sceptre and the end of a 
chain which fetters a serpent in coils. The name of 
the first serpent is Uamemti, X] ^=: C33l, hut of the 
remaining four no names are given. The five gods 
appear to grow out of the great chain, and are called 
SEB, "^ J,MEST, ^p, yAPr, ^!\h, TUAMUTEF, 

i(^, and Qebhsbnnuf, j?lll'^— • At the end 
of this section of the scene stands the bearded 
mummied figure of Khenti-Auenti, wearii^ the White 
Crown and the menat, and holding the sceptre 1 in his 
two hands. 

The text which refers to these groups reads : — 
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•=> 1 1 1 ffn r = « — I 

•^(2 lll-A-<=»^^=«<=>275.JL.<=>^c oo I 
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The SeteBD and other goda holdins Ap«p in restraint. 

Of the eight gods (i.e., the Amtiu and IIenatiu) it is 
said; — 

" Those who are in this picture rise up (or, stand) for 
" Ea, and Ea tiseth and cometh forth for them, [and 
" they say], ' Rise, Ba, be strong, Khuti ; verily we will 
" overthrow Apep in his fetters. Approach not thou, 
"0 Ea, towards thine enemy, and thine enemy shall 
"not approach thee; may thy holy attributes come 
" into being within the serpent. The^serpent Apep is 
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" stabbed with his knives, and gashes are inflicted on 
"hira. Rq shall stand up in the hour wherein he is 
"content (or, the hour of peace), and the great god 
" shall pass on in strength when bis chain (i.e., Apep's) 
" is fixed.' " 

" The reptile (literally, worm) who is in this picture 
" breaketh asunder the fetters, and the boat of this 
"great god begiuneth [to move] towards the region 



id the Children of Hon 
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Of the twelve other gods who grasp the chain it ia 
said : — 

" Those who are in this picture [act] as warders of 
"the sons of the helpless one, and they keep guard 
" over the deadly chain which is in the Hidden Hand, 
" for the dead bodies are placed with the things [which 
" belong to them] in the circuit of the battlements of 
" Khknti-Amenti. And these gods say, ' Let darkness 
"be upon thy face, Uamemti, and ye shall be 
"destroyed, ye sons of the helpless one, by the 
" Hidden Hand, which shall cause evils [to come upon 
" you] by the deadly chain which is in it. Seb keepeth 
"ward over your fetters, and the sons of the fetters 
"(i.e., Mest, IJapi, Xuamuteff and Qebhsennuf) put 
"upon you the deadly chain. Keep ye [your] ward 
" under the reckoning of Khenti-Amenti.' " 

Of the children of Horus it ia said : — 

"Those who are in this picture make heavy the 
" fetters of the sons of the helpless one, and the boat of 
" the Well-doing God travelleth on its way." 

In the lower roister are : — 

1. Twelve male beings, each of whom carries a 
paddle; they are called "gods who never diminish," 



2, Twelve female beings, each of whom grasps a rope 
with both hands ; above the head of each is a star. They 
are called the " hours who tow alor^ [the boat of Ea]," 

VOL. U. T 
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3. The god BIm'I, JI w^h, with the head of a 
CTUOcephaluB ape, holding a sceptre, 1 . 

4. The god Seshsha, [i ^^ fl , man-headed, with a 
star above him, holding a sceptre, |. 

5. The god Ka-Amknti, LJ ffj ball-headed, and 
holding a sceptre, 1 . 



ThB TireWe Akhcma-Sekn Oods with thair Paddles, 

6. The god Rbhen-sbau, ^WA^ j ^ , man-headed, with 
a star above him. holding a scentre. 1 . 



N Google 



THE AKHEMU-SEKU GODS 275 

9. A god called Her-MKST-f. 'f==i ^^ ^ . ^^''^j 
holding a sceptre. 

The text which refers to the above reads : — 

SSSi^l <=> I e (All I lO I =**c 
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^ZTflOfllP^>IBfe1^Prf, 

Of the twelve goda (the Akhemu Seku) it is said : — 
" Those who are in this picture make a rising up for 
" Ra, and they take their paddles in this Circle of 
" Unti. They come into being of their own accord at 
" the seasons when Ea is born in Nut ; they come into 
" being for the births of Ea, and they make their 
"appearance in Nu along with him. It is they who 
" transport this great god after he hath taken his place 
" in the horizon of the East of heaven. Ka saith unto 
"them: — 'Take ye your paddles and unite ye your- 
" selves to your stars. Your coming into being taketh 
" place when [I] come into being, and your births take 
" place when my births take place. ye beings who 
"transport me, ye shall not suffer diminution, ye 
"gods Akhemu Seku.'" 

Of the twelve goddesses of the hours it is said : — 
" Those who are in this scene take hold of the rope 
" of the boat of Ea to tow him along into the sky. It 
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" unto them : — ' Take ye the rope, set ye yourselves in 
"position, and pull ye me, my followers, into the 
"height of heaven, and lead ye me along the ways. 
" My bitths make you to be bom, and behold, my 
"coming into being maketh you to come into being. 
" Btablish ye the periods of time and years for him 
" who is among you.' " 
1. "The god who Ib in this picture adjureth the 



The Twelve QodtleeseB of tba Honn. 

" pylons to open to Ra, and he goeth on his way by his 
■" side." 

2. " The god who is in this picture crieth out to the 
" stars concerning the births of this great god, and he 
" goeth on his way with them." 

3. " The god who is in this picture crieth to the gods 
"of the Boat of Es, and he goeth on his way with 
" him." 

4. " The god who is in this picture setteth the stars 
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CHAPTEE XIII. 

the gate of am-netu-p. 

The Eleventh Division of the Tdat. 

Having passed through the Tenth Division of the 

Xuat, the boat of the sun arrives at the gateway 

Shetat-besu, =^5^ '^ U R , which leads to the 
Eleventh Division, or, as the opening text reads : 

" [great] god cometh forth to this gate, this great god 
"entereth through it, and the gods who are therein 
"acclaim the great god." The gateway is like that 
through which the god passed into the previous 
Division; at the entrance to the gate proper stands 
a bearded, mummied form called Metes, .— — , ''"*»^ , 
and at its exit stands a similar form called Shetau, 
^. The corridor is swept hy flames of fire, 
which proceed from the mouths of two uraei, as before. 
In the space which is usually guarded by a number 
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of goda stand two sceptres, jl, each of which is 

Burmoimted hy a White Crown ; the one on the right 

is the symbol of Osiris, ^ (Sar), and the other of 

HoBU3, ^^. Between the sceptres is a line of text, 

which reads ; — " They say to Ea, ' [Come] in peace ! 
" [Come] in peace ! [Come] in peace ! [Come] in peace ! 
" thou whose transformations are manifold, thy soul 
"is in heaven, thy body is in the earth. It is thine 

"own command, great one," |j ^ q ^ ^ ^ 

The monster serpent which stands on his tail and 

guards the door is called Am-nktu-f, H-\i- /" tc^ , 

and the two lines of text which refer to his admission 
of Ea read : — " He who is over this door openeth to Ea. 
Sau saith to Am-netu-f, ' Open thy gate to Ka, unfold 
thy portal to Khuti, so that he may illumine the 
thick darkness, and may send light into the hidden 
abode.' This gate closeth after the great god hath 
passed through it, and the gods who are on the battle- 
ments wail when they hear it closing upon them," 
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In the middle of this Division ne see the boat of the 
sun being towed on its way by four gods of the Tuat, 
^ I ; the god is in the same form as before, and hia 



The Boat of if-Ba In the Eleventh Diiieion of the To^t. 

boat is piloted by Sa, who commands, and by IJeka, 
who steers according to his directions. 

The procession in front of the boat of the sun 
consists of : — 

1. A company of nine gods, each holding a huge 
knife in his r^ht hand, and a sceptre, | , in his left ; 
the first four have jackal beads, and the last five heads 
of bearded men. These nine beings represent the 



■, Goo»^lc 



THE SLAUGHTERERS OF XpEP 283 

"company of the gods who slay Apbp," L^ ' 



2. The serpent APEP, fettered by fire chains which 
enter the ground ; the fettera are further strengthened 
by small chains, which are linked to the la^er ones, 
and ate fastened to the ground by means of pegs with 
a hook at the top, 1 . In an earlier picture we have 




The eiaogliteren of Apep. 

seen Apkp fettered by Seb, Mest, IJapi, T^amutef, and 
Qebhsennuf, who were represented by five gods, but 
here the figures of the gods are wanting, and it ia only 
the legend " Children of Horus," [ft 1 ij^ ^ \ , that tells 
us the chains represent the gods. 

3. Four Apea, "^^ V ^ ' ' ^^"^ holding up a huge 
hand and wrist. 
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4. The goddees of Upper Egypt, wearing the White 
Crown, and styled Amekti, 9. 

5. The goddees of Lower Egypt, wearing the Eed 
Crown, and called yzRlT, ^. M ^ . 

6. The bearded god Skbkkhti, H J ®^ ., who holds 

the emblem of " life " in his right hand, and a sceptre 
in his left. 
The text which refers to the above goda reads : — 

1^. SXX; ^ ^=» Jr I * III VI 1 o 1 ® i^ I I I 
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Of the goda of the T"^*. who tow the hoat of Ba it is 
said: — 

" The gods of the Juat say, ' Behold the coming 
" forth [of Ra] from AmeDt, and [his] taking up [his] 
" place in the two divisions of Nu, and [his] perform- 
" ance of [his] transformations on the two hands of No. 
" This god doth not enter into the height of heaven, 

' Snj^lied from Cbampolliou, Monuments, torn, ii., p. 537. 
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" [but] he openeth [a way through] the Juat into the 
" height of heaven by hia tranfiformations which are in 
" Nil Now, what openeth the Ti'^t into Nut (i.e., the 
" sky) are the two hancUi of Auen-ren-p (i.e., he whose 
" name is hidden). He ezisteth in the thick darkness, 
" and light appeareth [there] from the starry night.' " 

Of the nine gods with knives and sceptres it is 
said: — ■ 

" Those who are in this scene [with] their weapons 
" in their hand take their knives and hack [with them] 
"at Apep; they make gashes in him and slaughter 
" him, and they drive stakes whereby to fetter him in 
" the regions which are in the upper height. The 
" fetters of the Bebel are in the hands of the Children 
" of Horus, who stand threateningly by this god 
" with their chains ' between their fingers. This god 
"reckoneth up his members after he whose arms are 
" hidden hath opened [the door] to make a way for Ea." 

Of the serpent Apep it is said : — 

"The Children of Horus grasp firmly this serpent 
" which is in this picture, and in this picture they rest 
" in Nut (i.e., the sky). They heap their fetters upon 
" him, and whilst his folds (?) are in the sky his poison 
" drops down from him into Amentet." 

Of the four apes holding hands it is said ; — 

" It is those who are in this picture who make ready 
" for Ea a way into the eastern horizon of heaven, and 
" they lead the way for the god who hath created them 
"with their hands, [standing] two on the r^ht hand 
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" and two on the left in the double dtert of this god ; 
"then they come forth after him, and eing praises to 
" his Boul when it looketh upon them, and they stablish 
" his Disk;" 

Of the three remaining deities it is said : — . 

" Those who are in this picture turn away Set from 
" this Gate [of the god Xuati, They open its cavern. 
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" and stahlish the hidden pylons, and their souls remain 

" in the following of Ea]." 

In the upper register of this Division are : — 

1. Tour gods, each holding a disk in his right hand ; 

these are " they who hold light-giving disks," ^ ^ 1 
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2. Four gods, each holding a star in his right hand ; 
theae are " they who hold stars," "^ v ' ' ' 

3. Four gods, each holding a sceptre, 1 , in bis leFt 
hand; these are "they who come forth," ^ liU ^a A* 

4. Four ram-headed gods, each holding a sceptre in 



Th« Apea who pralw Bi. AiiMnti. ^erit. Sebaklitl. 

his left band; their names are Ba, ^^, Kunehu, Q, 

Pentkb, '-' , and Tent, ■. 

<=>' ■ ■ ciSi 

5. Four hawk-headed gods, each holding a sceptre in 
his left hand ; these are called HoKUS, ^^, Ashemth, 
SX. s=s, Sept, A , and Ammi-uaa-f, fl -i}- ^ ^• 
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6. Eight female figures, each seated on a seat formed 
hy a uraeus with its body coiled up, and holding a 
star in her left hand ; these are called " the protecting 
hours," *|-j-_^O^i. 

7. A crocodile-headed god called Sebee-KZ, who 
grasps a fold of a serpent that stands on its tail in his 
right hand, and a sceptre in his left. 

The text which refers to these reads : — 
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Of the four gods bearing disks it is said ; — 
" Those who are in this picture carry the disk of Ra, 
"and it is they who make a way through the Tuat and 
" the height of heaven by means of this image which is 
"in their hands. They utter words to the Pylon of 
" Akert BO that Ka may set himself in the body of Nut 
" (i.e., the sky)." 

Of the foiir gods bearing stare it is said : — 
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"Those who are in this picture carry stars, and 
" when the two arms of Nu embrace Ka they and their 
"stars shout hymns of praise, and they journey on 
" with him to the height of heaven, and they take up 
" their places in the body of Nut." 

01 the four gods bearing sceptres it is said : — 
"Those who are in this picture [having] their 
"sceptres in their hands, are they who stablish the 
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"domains of this god Id the sky, and they have 
"their thrones in accordance with the command of 
"R4." 
Of the four ram-headed gods it is said : — 
"Those who are in thie picture [having] their 
"sceptres in their hands, are they who decree [the 
making ready] of the ofTeriugs of the gods [from] the 
bread of heaven, and it is they who make to come 
forth celestial water when as yet Ra hath not emerged 
in Nu." 
Of the four hawk-headed gods it is said : — 
" Those who are in this picture [having] their 
sceptres in their hands, are they who stablish the 
shrine [in the boat of Ha], and they lay their hands 
on the body of the double boat of the god after it 
hath appeared from out of the gate of Sma, and they 
place the paddles [of the boat] in Kut, when the 
Hour which presideth over it (i.e., the boat) cometh 
into being, and the Hour [which hath guided it] goeth 
to rest." 

Of the goddesses who are seated on uraei it is 
said: — 

" Those who are in this picture with their serpents 
"imder them, and their hands holding stars, come 
" forth from the two Atkrt of this great god, four to 
" the East and four to the West ; it is they who call 
" the Spirits of the East, and they sing hymns to this 
"god, and they praise him after his appearance, and 
"Setti cometh forth in his forms. It is they who 
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"guide and transport those who are in the boat of this 
" great god." 

There is no description of the crocodile-headed god 
Sebek-Ea in the text. 

In the lower register are : — 

1. Four gods, each wearing the Crown of the 
South; these are the " Kings of the South in chief," 



Tha godaetMS ol the Aterii, 

2. Four bearded gods, " the Weepeks," fl ■'=:* J l] ' * 

3. Four goda, each wearing a Crown of the North ; 
these are the Khnemiu, Q • %> 1 . 

4. Four bearded gods, the Keneniu, — %. Ofl ^ 1 ' > 
i.e., " those who give names." 

5. Four females, each wearing the Crown of the 
South ; these are the " Queens of the South," c= c^ps . 
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6. Four females, each weariog the Ctown of the 
North ; these are, presumably, the " Queens of the 
North ;" these are the Kukehut, Q 

7. Four females, without crowns. 

6. Four bearded gods, with their backs slightly 
bowed ; these are the gods who praise Ea. 
9. A cat-headed god called Mati, U . 
The text which refers to these gods reads : — 



I I I ^sa- Jl Ji ^ H ™™ e,~l »aSl I -H 

-" 1 ,^ ^ ;rr; ^^ i^ . 



' Tar., '^ ^, Sab, Cliampollion, Monuments, torn, ii., p. 539. 
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= il 111 I 1 1 == -Wi 11 1=1 1 1 1 

SI iL 3 1 =^ rfi ^ P J ?^ ^ 71^ 

1 Champollior, Jfonummfs, torn, ii., p. 639. 
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The Four WeepeiE. 



Of the gods wearing the White Crown it is said : — 

" Those who are in this picture are they who stablish 
" the "White Crown on the gods who follow Ea ; they 
" themselves remain in the Tuat, but their souls go 
" forward and stand at [this] gate." 

Of the four Weepers it is said r — 

"Those who are in this picture in this gate make 
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" lamentation for Osiris after Ea hath made his appear- 
" ance from Ament ; their souls go forward in his train, 
" but they th^nselvea follow after Osirie." 

Of the four gods wearing the Red Crown it is said : — 

" Those who are in this picture are those who unite 

" themaelvea to Ra, and they make his births to come 




The Bt»b1iHlisra ot the Red Ci 



" to pass in the earth ; their souls go forward in his 
" train, but their bodies remain in their places (or, 
" seate)." 

Of the'four Ekneniu it is said : — 

" [Those who are in this picture are they who give 
" the name to Ea, and they minify the names of all 
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" tus forms ; their souls go forward in his following, 
" bat their bodies remain in their places (or, fleats)."] ^ 

Of the four goddesses wearing the White Crown it is 
Bud: — 

" Thoee who are in this picture are they who make 








OoddeuM who (Ubiish tha Wbite and Red Crowiu. 

" MaaT to advance, and who make it to be stablished 
" in the shrine of Ra when Ra taketh up his position 
" in Nut ; their souls pass onwards in bis following, 
" but their bodies remain in their places." 

* Sopplied from the t^mb of Rameaes YI. 
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Of the four goddesses wearing the Ked Crown it is 
said: — ■ 

" Those who are in this picture are they who stabliah 
" time, and they make to come into being the years for 
" those who keep ward over the condemned ones in the 
" Tuat and over those who have their life in heaven ; 
" they follow in the train of this great god." 




GoddesMS who dtlve amir Sat. God« who adore and pralee 

Of the four females who are without 



" Those who are in this picture in [this] gate make 
"lamentation and tear their hair in the presence of 
" this great god in Amentet ; they make Set to with- 
" draw from this pylon, and they do not enter into the 
" height of heaven." 
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Of ihe four goda with their backs bowed it is said : — 
"Those who are in this picture make adoration to 
" lU and sing praises unto him, and in their place in 
" the Xiat they hymn those gods who are in the Tuat, 
"and who keep guard over the Hidden Door. [They 
" remain in their places."] ' 

["The warder of the door of this Circle remaineth 
" in hiB place."] ' 

' Sapplied from the tomb of Ratnescs VI. 
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CHAPTEE XIV. 
THE GATE OP SEBI AND REEL 
The Twelfth Division or the T^at. 

Having passed through the Eleventh Division of the 
Tuat, the boat of the sun arrives at the gateway 
Tesbrt-baiu, ^^ a -^^ , which is the last that he 
will have to pass through before emei^ng in heaven 
in the light of a new day, "This great god cometh 
" forth to this gate, thia great god entereth through it, 
" and the gods who are therein acclaim the great god." 
The gateway is like that through which the god passed 
into the previous Division ; at the entrance to the gate 
proper stands a bearded mummied form called Fi.i, 
^^ OtI |f and at its exit stands a similar form called 
Akhbkhi, f\^M "t^. The corridor is swept by 
flames of fire, which proceed from the mouths of uraei, 
as before. In the space which is usually guarded by a 
number of gods stand two staves, each of which is 
surmounted by a bearded head; on one head is the 
disk of Tem, . and on the other a beetle, the symbol 
of Khepera. The text which refers to these reads: 
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if I' j|» "They stand up on their heads, 

"and they come into being on their staves by the 
" gate ; the heads stand up by the gate." 
The monster serpent which stands on its tail and 

guards the one door is called Sebi, ^ (III1 and the two 
lines of text which refer to his admission of Ba read, 
" He who is over this door openeth to Ra. Sa saith 
" unto Sebi, ' Open thy gate to Ka, unfold thy portal to 
" Khuti, so that he may come forth from the hidden 
" place, and may take up his position in the body of 
" Nut.' Behold, there is wailing among the souls 
"who dwell in Ament after this door bath closed," 

::^9 l~E„i«llir ^Vi -k HH'"»-lliDmr[m 

The monster serpent which stands on its tail and 
guards the other door is called Beri, jj(|, and the 

two lines of text which refer to his admission of Ba 
read, " He who is over this door openeth to Ea. Sa 
" saith unto Eebi, ' Open thy gate to Ba, unfold thy 
" portal to Khdti, so that he may come forth from the 
"hidden place, and may take up his position in the 
"body of Nut,' Behold, there is wailing among the 
" souls who dwell in Ament after this door hath closed," 
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The text, being similar to that which refers to Sebi, is 
not repeated here. 

On each side oi the door is a uraeus, the one repre- 
senting Isis and the other Nephthys, and of them it is 
said, " They it is who guard this hidden gate of Ament, 
" and they pass onwards in the following of this god," 

=> I I I »• J^ cr^i — A 1 s H . — tiiQ Ji 

Here we see that the end of the Tiiat is reached, 
and the boat of the sun has reached that portion of it 
through which he is about to emei^ in the waters of 
Nu, and thence in the form of a disk in the sky of 
this world. Having paaeed on to the water the boat 
is supported by the two arms of Nu himself, or, as 
the text says, " These two arms come forth from the 
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^. "««« s=3 ""^ n '-' , The god appears in the 

boat in the form of a beetle, which is rolling alor^ a 
disk ; on the left of the beetle is Isis, and on the right 
Nephthys. The three beings in the front of the boat 
are probably the personifications of doors, imimr , and 
the gods to the left are Seb, "^^ J, Shu, n, Hek, 
1^:=^, Uu, l\, and Sa, ^. In the hiero- 
glyphics at the top of the open space above the boat is 
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written, "This god taketh up his place in the Matetet 
" Boat [with] the gods who are in it," c^bH ^^^ 

^ adt& I Hr V ' '^^ — Away in the waters 
above, or beyond the boat, is a kind of island, formed 
by the body of a god, which is bent round in such a 
way that the tips of his toes touch the back of his 
head. On his head stands the goddess Nut, with her 
arms and hands raised and stretched out to receive the 
disk of the sun, which the Beetle is rolling towards her ; 
the text says, " Nut receiveth Ka," ^^ Q ^ :S!K [1 . 
The island formed by the body of the god is said to be 
" Osiris, whose circuit is the Tw&t," "^^ □ ^ x 
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